Kleines Lexikon der
Mobelbezuge

Es gibt eine untiberschaubare Vielzahl von Mdbelbeziigen — und jeder hat spezifische Eigenschaften. Welcher Bezug
zu Thnen passt, hangt von Ihren individuellen Vorlieben und Lebensumstdnden ab — und nicht zuletzt von Ihrem
personlichen Geschmack. Damit Thnen die Auswahl etwas leichter fallt, geben wir Thnen einen kleinen Einblick in
die Welt der Polsterstoffe.
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Bei Flachgeweben uberkreuzen sich zwei Fadengruppen (Kette/Schuss) im rechten Winkel.
Diese Gewebeart zeichnet sich durch ihre charakteristische Optik und den festen Griff aus.
Flachgewebe neigen schon durch ihre Webart zur Bildung von Flusen und Knétchen (Pil-
ling). Diese konnen leicht mit einem Fusselrasierer entfernt werden. Das Pilling ist eine
warentypische Eigenschaft und berechtigt nicht zu Reklamationen.

MICROFASER

Bei der Herstellung von Microfasergewebe wird ein Verbund aus mikroskopisch feinen Fa-
sern verwirbelt, geschmirgelt, zu Faden versponnen und schliesslich verwoben. Dabei han-
delt es sich in der Regel um synthetisches Fasermaterial. Microfasergewebe sind ausser-
gewohnlich weich, formbestandig und resistent gegen Fusseln. Ihr Griff ist samtig und
erinnert an feines Wildleder.

VELOURS, CHENILLE, FLOCKSTOFF UND MOHAIR

Ein hochstehender Flor aus feinen Fasern verleiht diesen Geweben die charakteristisch
samtige Oberfliche und den angenehm weichen Griff. Bei veloursartigen Geweben kann
es durch die Benutzung (Druck, Warme, Feuchtigkeit) zu Florveranderungen kommen. Da-
durch ergeben sich changierende Lichtbrechungen und ein unruhiges Oberflachenbild, das
die typische Optik dieser Bezugsstoffe ausmacht und als Qualitatsmerkmal anzusehen ist.

LEDER

Leder ist ein Naturprodukt. Mobel aus echtem Leder beeindrucken durch ihre besondere
Eleganz und Wertigkeit. Ein Lederbezug tragt die individuellen Merkmale des Tieres und ist
immer einzigartig. Es gibt verschiedene Lederarten (z.B. Wachsleder, Dickleder, Softleder)
die uber spezifische Eigenschaften verfliigen und spezielle Pflege benotigen. Fragen Sie im
Zweifel Thren Handler, welches Pflegemittel fir Thre Ledermobel das Richtige ist.




Wertvolle Tipps zur
Reinigung und Pflege

WERTVOLLE TIPPS ZUR REINIGUNG UND PFLEGE IHRER MOBELBEZUGE.

Herzlichen Glickwunsch, Sie haben sich fir ein hochwertiges Mobelstiick entschieden, das mit Sorgfalt gefertigt wurde.
Damit es uber viele Jahre schon bleibt und seinen Wert behalt, beachten Sie bitte einige Hinweise zu Umgang, Reinigung
und Pflege, die wir im Folgenden fiir Sie zusammengestellt haben.

DARAUF SOLLTEN SIE ACHTEN.

« Schiitzen Sie Thr neues Mobelstiick vor intensiver Sonnenstrahlung. So behalt es langer seine urspriingliche Farbe

 Entfernen Sie regelmaRig Verschmutzungen des taglichen Gebrauchs — wie z. B. Staub und Kontaktverschmutzungen.
Je heller das Mobelsttick, desto wichtiger ist die regelmaRige Reinigung

« Stellen Sie Ledermobel in ausreichendem Abstand zu Warmequellen auf. Das Leder halt langer und behalt seinen
typischen Griff

SO REINIGEN SIE TEXTILE MOBELBEZUGE.

Fur die regelmaRige Reinigung von Mobelbezligen aus Stoff eignen sich die folgenden Methoden:

o Abbursten: Bursten Sie den Mobelstoff mit einer weichen Burste (z. B. Kleiderburste) ganzflachig und vorsichtig ab.
Bei allen Stoffen mit haarahnlicher Oberflache (z. B. Samt, Chenille, Velours) ist die Buirste immer in Strichrichtung zu
flihren

» Staubsaugen: Verwenden Sie die glatte Polsterburste (ochne Borsten) und saugen Sie den Bezug ganzflachig bei niedri-
ger Saugleistung ab

e Abreiben: Nehmen Sie ein weiles, weiches und sauberes Tuch zur Hand. Feuchten Sie es leicht an und reiben Sie den
Bezugsstoff vorsichtig damit ab. Alternativ konnen Sie die Reinigung auch mit einem feuchten Fensterleder durchfiih-
ren

SO ENTFERNEN SIE FLECKEN AUS TEXTILEN MOBELBEZUGEN.

Wenn es trotz aller Vorsicht einmal zu Flecken kommt, beachten Sie Folgendes:

 Entfernen Sie Flecken, solange sie frisch sind. Ein angetrockneter Fleck ist immer schwerer zu entfernen

o Ist der Bezug nicht waschbar, nehmen Sie ein saugfahiges Tuch zur Hand. Tupfen Sie den groben Schmutz vom Rand
zur Mitte vorsichtig ab. Dieser Vorgang ist ggf. zu wiederholen

o Niemals kraftig reiben! Dadurch kann es zu dauerhaften Materialveranderungen und Schaden kommen

VORSICHT BEI BEZUGEN AUS FLACHGEWEBE, MICROFASER, CHENILLE & VELOURS.

» Testen Sie die von Thnen gewahlte Reinigungsmethode zunachst an einer unauffalligen Stelle
o Fihren Sie die letzte Behandlung immer in Strichrichtung des Materials durch

 Richten Sie flach anliegende Fasern mit einem Tuch oder einer weichen Buirste wieder auf

e Benutzen Sie das Mobelstlick erst wieder, wenn es vollstandig getrocknet ist

Beachten Sie bei der Reinigung — soweit vorhanden — immer die besonderen Hinweise des Textilherstellers.
Beauftragen Sie bei starken Verschmutzungen im Zweifel einen Fachmann.
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Wertvolle Tipps zur
Reinigung und Pflege

VORSCHLAGE ZUR FLECKENBEHANDLUNG.

FLECK ‘ REINIGUNGSVORSCHLAG

Getrankeflecken wie Bier, Cola, Fruchtsafte, | Lauwarme Feinwaschmittellosung (Schaum) herstellen, mit

Kakao, Kaffee, Obst, Wein, Tee weilem Tuch auftragen und abtupfen.

Fetthaltige Flecken wie Butter, Fett, Ku- Waschbenzin oder Fleckenwasser mit weikem Tuch auftra-
gelschreiber, Lippenstift, Milch, 01, Sahne, gen und mit Loschpapier abtupfen. Evtl. mit Feinwaschmit-
Sauce, Schuhcreme, Suppe tellosung (Schaum) in gleicher Weise nachbehandeln.

Wie bei fetthaltigen Flecken vorgehen. Kerzenwachs vor der
Kerzenwachs Behandlung zerbrockeln und entfernen. Kein Bugeleisen
verwenden!

Mit kaltem Wasser abtupfen. Evtl. mit Feinwaschmittello-

Blut, Fiwei .
b, BIwelss sung (Schaum) nachbehandeln (s. Getrankeflecken).

Mit Kaltespray besprithen und zerbrockeln. Evtl. Fachmann

Kaugummi, Knetmasse
befragen.
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Wertvolle Tipps zur
Reinigung und Pflege

DIE RICHTIGE PFLEGE FUR LIEBLINGSMOBEL.

Beinah jeden Tag ist Ihr Sofa ein unaufdringlicher Mittelpunkt Ihres Wohnalltags. Damit Stoff und Leder lange
geschmeidig und wie neu bleiben, geben wir Thnen ein paar Pflegetipps an die Hand.

AUFSCHUTTELN TUT JEDEM SITZKISSEN GUT.

Lose Sitzkissen, die ganz oder teilweise mit Federn gefillt sind, lieben es, regelmassig ausgeklopft und aufgeschut-
telt zu werden. Das befreit sie von Staub und lockert ihr Innenleben auf. Bilden sich in Sitzkissen ohne Federfillung
Wellen oder verschiebt sich die Polsterung, sind das normale Gebrauchsspuren, die sich einfach von Hand wieder in
Form streichen lassen. Die abnehmbaren Kissenbeziige konnen Sie bei Bedarf nach Anleitung waschen.

FASERPFLEGE MIT STAUBSAUGER UND LEDER.

Der Alltag hinterlasst seine Spuren auf Flachgewebe manchmal in Form von Staub und Kriimeln, die die Fasern
verschliessen. Um sie von diesem Schmutz zu befreien, stellen Sie Ihren Staubsauger auf Niedrigleistung, setzen Sie
die Polsterdiise auf und fiihren Sie sie in Strichrichtung iiber den Stoff. Ein weicher Biirstenaufsatz sorgt dafur, dass
die Fasern nicht abbrechen und dank niedriger Saugleistung wird der Bezug nicht iberdehnt. Wir empfehlen, die
Reinigung einmal pro Woche zu wiederholen und hin und wieder mit einem feuchten Ledertuch uber die Fasern zu
wischen, um ihre Elastizitat zu bewahren. Wenn Sie destilliertes Wasser verwenden, entstehen keine Kalkrander.

BAUMWOLLSTOFFE VON FUSSELN BEFREIEN.

Polsterstoffe mit hohem Baumwollanteil neigen dazu, Knotchen zu bilden. Dieses sogenannte Pilling kann problem-
los mit einem Fusselrasierer entfernt werden. Keine Sorge, der Stoff wird dabei nicht beschadigt.

FLECKEN UNSICHTBAR MACHEN.

Hier zahlt Schnelligkeit. Je rascher Flecken entfernt werden, umso besser. Wenn trotzdem ein Fleck tibersehen
wird und in den Bezugsstoff einzieht, tupfen Sie die feuchte Stelle mit einem saugfahigen Tuch ab. Ist der Fleck
schon eingetrocknet, empfehlen wir, ihm mit einem geeigneten Teppich- oder Polsterreiniger zu Leibe zu ricken.
Achten Sie auf die Gebrauchsanweisung, testen Sie das Mittel zuerst auf einer nicht sichtbaren Stelle und gehen Sie
moglichst sanft dabei vor.

LEDER RICHTIG PFLEGEN.

Nichts liebt Leder mehr, als eine angenehme Luftfeuchtigkeit. Sie halt den Naturstoff weich und geschmeidig. Am
liebsten stehen Ledersofas im Schatten, geschiitzt vor direktem Sonnenlicht.

LEDER RICHTIG REINIGEN.

Staub und kleine Krimel wischen Sie einfach mit einem weichen Tuch vom Glattleder.
Raue Lederarten vertragen es auch mit einer Polsterduse sanft abgesaugt zu werden.
Hartnackige Fleckenteufel verjagen Sie mit einem Lappen, den Sie in lauwarmes Was-
ser mit aufgeloster Kernseife tauchen und auswringen. Die Seife tut dem Leder gut.
Verzichten Sie auf aggressive Fleckentferner.
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A brief glossary of furni-
ture covers

There is a large range of furniture covers, each with specific properties. The right cover for you depends on your indi-
vidual preferences and circumstances, not to mention your personal taste. To make your choice a little easier, here is
a small insight into the world of upholstery materials.

FLAT WOVEN FABRIC

In flat woven fabrics, two thread groups (warp and weft) intersect at right angles. This type
of fabric can be recognised by its characteristic appearance and strong texture. Due to the
type of weaving, flat woven fabrics tend to produce lint and fluff (pilling). This is easy to
remove using a lint shaver. Pilling is a typical property of the item and not cause for
complaint.

MICROFIBRE

To produce microfibre fabrics, a group of microscopically fine threads is twirled, smoothed,
spun into threads and then woven. Synthetic fibre material is usually used. Microfibre
fabrics are unusually soft, hold their shape and are resistant to lint. They have a velvety
texture reminiscent of fine suede.

VELOUR,CHENILLE, FLOCK FABRICS AND MOHAIR

Deep pile made from fine fibres gives these fabrics their characteristically velvety surface
and pleasantly soft texture. The pile of velour-type fabrics can change through use (pres-
sure, heat, moisture). This results in changing refraction and an uneven surface appearan-
ce, which gives this covering fabric its typical appearance and is to be seen as a quality
feature.

LEATHER

Leather is a natural product. Furniture made from real leather makes a real impression
thanks to its special elegance and value. A leather cover presents the individual features of
the animal and is always unique. There are various types of leather (e.g. wax leather, thick
leather, soft leather), which each have particular properties and require particular
cleaning. If in doubt, ask your dealer which care products are right for your leather

furniture.



Useful tips for cleaning and
caring

USEFUL TIPS FOR CLEANING AND CARING FOR YOUR FURNITURE COVERS.

Congratulations! You have chosen a premium item of furniture made with care. To make sure it stays beautiful and retains
its value for many years, please follow the instructions below on handling, cleaning and caring for your furniture.

PLEASE NOTE THE FOLLOWING.

 Protect your new piece of furniture against intense sunlight. This way, it will retain its original colour for longer.

» Remove everyday soiling such as dust and contact marks regularly. Regular cleaning is more important the lighter the
colour of the furniture.

 Position leather furniture at a sufficient distance from heat sources. The leather will last longer and retain its typical
texture.

HOW TO CLEAN FABRIC FURNITURE COVERS.

The following methods are suitable for regular cleaning of fabric furniture covers:

 Brushing: Brush the furniture fabric with a soft brush (e.g. a clothes brush) carefully all over. Fabrics with a hair-like
surface
(e.g. velvet, chenille, velour), should be brushed in the direction of the nap.

e Vacuuming: Use the smooth upholstery attachment (without bristles) and vacuum the entire surface of the cover on a
low setting.

e Rubbing: Use a clean soft white cloth. Moisten it slightly and rub the cover fabric carefully. You can also use a damp
chamois leather for cleaning.

HOW TO REMOVE STAINS FROM FABRIC FURNITURE COVERS.

If, despite all possible care, stains do occur, please note the following:

e Remove stains while they are fresh. A dry stain is always more difficult to remove.

 If the cover is not washable, use an absorbent cloth to dab the worst of the soiling carefully from the edge to-
wards the centre. Repeat this process if necessary.

e Never rub too hard! This can lead to permanent changes to the material and damage.

TAKE CARE WHEN CLEANING COVERS MADE FROM FLAT WOVEN FABRICS, MICROFI-
BRES, CHENILLE AND VELOUR.

e Test the cleaning method you want to use in a discreet place first.

» Always carry out the final treatment in the direction of the material’s nap.
 Use a cloth or soft brush to stand any flattened fibres up again.

» Do not use the furniture again until it is completely dry.

When cleaning, always note any specific information provided by the textile manufacturer if available.
If in doubt, ask a professional to deal with stubborn stains.
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Useful tips for cleaning and
caring

SUGGESTIONS FOR TREATING STAINS.

STAIN ‘ CLEANING SUGGESTION

Drinks stains such as beer, cola, fruit juice, | Make up a tepid solution of mild detergent (foam), apply

hot chocolate, coffee, fruit, wine tea with a white cloth and dab.
Oily stains such as butter, fat, ballpoint Apply cleaner’s naphtha or stain remover with a white
pen, lipstick, milk, oil, cream, sauce, shoe cloth and dab with blotting paper. Re-treat with mild deter-
polish, soup gent solution (foam) in the same way if necessary.

Proceed as for oily stains. Crumble and remove candle wax
Candle wax

before treatment. Do not use an iron!

Dab with cold water. Re-treat with mild detergent solution

Blood, protein . . .
P (foam) if necessary (see drinks stains).

Spray with coolant spray and crumble. Ask a professional if

Chewing gum, play dough
&8 bray & necessary.
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Useful tips for cleaning and
caring

THE RIGHT CARE FOR YOUR FAVOURITE FURNITURE.

Almost every day, your sofa is an unobtrusive centrepiece of your everyday life. Here are a few tips to help you keep
the fabric and leather supple and like new for a very long time.

FLUFFING UP IS GOOD FOR EVERY SEAT CUSHION.

Loose seat cushions that are completely or partially filled with feathers love to be regularly beaten and fluffed.
This frees them from dust and loosens up their inner workings. Ripples in seat cushions without feather filling and
upholstery shifts are normal signs of wear and tear that can simply be smoothed back into shape by hand. The
removable cushion covers can be washed according to instructions, if necessary.

FIBRE CARE WITH HOOVER AND LEATHER.

Everyday life sometimes leaves its mark on flatweaves in the form of dust and crumbs that close up the fibres. To
get rid of this dirt, set your hoover to low power, put on the upholstery nozzle and run it over the fabric in the line
direction. A soft brush attachment ensures that the fibres do not break off and low suction power ensures that the
cover is not overstretched. We recommend repeating the cleaning once a week and wiping the fibres with a damp
leather cloth every now and then to maintain their elasticity. You can avoid lime marks by using distilled water.

REMOVE LINT FROM COTTON FABRICS.

Upholstery fabrics with a high cotton content tend to form little lint nodules called pills. Pilling can be easily remo-
ved with a lint shaver. Don’t worry! The fabric will not be damaged in the process.

MAKING STAINS INVISIBLE.

Speed is of the essence here. The quicker stains are removed, the better. If a stain is overlooked and soaks into the
upholstery fabric, dab the damp spot with an absorbent cloth. If the stain has already dried, we recommend using
a suitable carpet or upholstery cleaner. Pay attention to the instructions for use, test the product on an invisible
area first and proceed as gently as possible.

CARE FOR LEATHER PROPERLY.

Leather loves nothing more than pleasant humidity. It keeps the natural material soft and supple. The best place
for leather sofas is in the shade, protected from direct sunlight.

CLEAN LEATHER PROPERLY.

Simply wipe dust and small crumbs off smooth leather with a soft cloth. Rough leather can also be gently vacuumed
with an upholstery nozzle. Stubborn stains can be removed by dipping a cloth in lukewarm water with dissolved
curd soap and wringing it out. The soap is good for the leather. Do not use aggressive stain removers.
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Petit lexique des revéte-
ments de meubles

11 existe une multitude incalculable de revétements de meubles et chacun posséde ses propres caractéristiques. Le
revétement qui vous correspond dépend de vos préférences personnelles et de votre mode de vie, et plus particu-
lierement de votre gotit personnel. Afin de vous faciliter le choix, nous vous donnons un petit apercu du monde des
tissus de meubles.

TISSU PLAT

Dans le cas du tissu plat, deux groupes de fils se croisent (chaine/trame) a angle droit. Ce
type de tissu se distingue par son aspect particulier et par son toucher ferme. En raison de
leur mode de tissage, les tissus plats ont tendance a former des peluches et des bouloches
(boulochage). Ils peuvent étre éliminés simplement a 'aide d’un rasoir a peluche. Le
boulochage est une caractéristique typique de ce tissu et ne peut donner lieu a aucune
réclamation.

MICROFIBRE

Lors de la fabrication du tissu micro re, 'on assemble, ponce, file en aments et pour finir
tisse entre-elles des fibres microscopiques délicates. Il s’agit en regle générale de fibres
synthétiques. Les tissus micro res sont généralement souples, indéformables et résistants
aux peluches. Son Leur toucher est doux et rappelle le cuir sauvage délicat.

VELOURS, CHENILLE, TISSU DE FLOCAGE ET MOHAIR

Un poil de qualité en fibres délicates procure a ces tissus une surface particulierement

douce et un toucher agréablement souple. Concernant les tissus en velours, I'utilisation du
meuble (pression, chaleur, humidité) peut provoquer des modifications du poil. Des réfrac-
tions changeantes et un aspect irrégulier de la surface, qui constitue I'aspect typique de ce
tissu de revétement et qui est considéré comme signe de qualité, peuvent alors apparaitre.

CUIR

Le cuir est un produit naturel. Les meubles en cuir véritable impressionnent par leur
élégance et leur valeur particuliéres. Un revétement cuir porte les caractéristiques particu-
lieres de 'animal et est toujours unique. Il existe rents types de cuir (par ex. le cuir de cire,
le cuir épais, le cuir souple) qui possedent des propriétés et qui requiérent un entretien
particulier. En cas de doute, tournez-vous vers votre commercant pour connaitre le produit
d’entretien adapté a votre meuble en cuir.




Consells précieux pour le
nettoyage et I'entretien

WERTVOLLE TIPPS ZUR REINIGUNG UND PFLEGE IHRER MOBELBEZUGE.

Félicitations ! Vous avez opté pour un meuble de grande qualité, fabriqué avec le plus grand soin. An qu’il puisse conserver
sa beauté et sa valeur au 1 des années, veuillez respecter quelques instructions de manipulation, de nettoyage et d’entretien
que nous vous avons rassemblées ci-dessous.

CE QUE VOUS DEVEZ RESPECTER.

 Protégez votre nouveau meuble contre les rayonnements intenses du soleil. Il conservera ainsi plus longtemps ses
couleurs d’origine.

« Eliminez réguliérement les salissures résultant de Pusage quotidien, comme par ex.la poussiére et les salissures dues
au contact. Plus le meuble est clair, plus 'entretien régulier est important.

« Installez le meuble en cuir a une distance susante des sources de chaleur. Le cuir dure plus longtemps et conserve son
toucher typique.

NETTOYEZ VOS REVETEMENTS TEXTILES.

Les méthodes suivantes s’appliquent pour le nettoyage régulier des revétements de meubles en tissu:

e Brosser : Brosser le tissu du meuble avec précaution a Paide d’'une brosse souple (par ex. brosse a vétements) sur toute
la surface. Pour tous les tissus ayant une surface similaire aux poils (par ex. le velours, la chenille), le brossage doit
toujours étre eectué dans le sens du poil.

 Aspirer: Pour une faible aspiration, utilisez la brosse plate pour meubles (sans poils) et aspirez toute la surface du revé-
tement.

« Frotter: Prenez un chion blanc, doux et propre. Humidiez-le 1égerement et frottez avec précaution le tissu de revéte-
ment. Vous pouvez également nettoyer le tissu a 'aide d'une peau de chamois humide.

ELIMINEZ LES TACHES DES REVETEMENTS TEXTILES.

Méme si, malgré apres avoir pris toutes les précautions nécessaires, des taches apparaissent, respectez les consig-

nes suivantes:

« Eliminez les taches tant qu’elles sont encore fraiches. Il sera toujours plus compliqué d’éliminer une tache
seche.

« Sile tissu n’est pas lavable, prenez un chion absorbant. Tamponner avec précaution la tache importante, de
Pextérieur vers le milieu. Répétez 'opération si nécessaire.

e Ne jamais frotter vigoureusement ! Cela pourrait provoquer des modications de la matiere et des dégradations
permanentes.

PRECAUTION POUR LES REVETEMENTS EN TISSU PLAT, EN MICROFIBRE, EN CHENIL-
LE ET EN VELOURS.

o Testez dans un premier temps la méthode de nettoyage que vous aurez choisie sur une zone discrete.
e Eectuez le dernier traitement toujours dans le sens du poil de la matiére.
o Redressez les bres aplaties avec un chion ou une brosse souple.
» Ne réutilisez le meuble que lorsqu’il est complétement nettoyé.

Pour le nettoyage, respectez toujours les instructions particuliéres du fabricant textile, le
cas échéant. En cas de doute concernant des taches problématiques, consultez un profes-
sionnel.
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Consells précieux pour le
nettoyage et I'entretien

SUGGESTIONS POUR LE TRAITEMENT DES TACHES.

TACHE ‘ SUGGESTION DE NETTOYAGE

Taches de boissons (biére, soda, jus de Préparer une solution de nettoyage tiede pour tissus déli-
fruits, cacao, café, fruits, vin, thé) cats, appliquer avec un chion blanc et tamponner.

Appliquer de la benzine ou du détachant liquide avec un
chion blanc et tamponner avec du papier buvard. Utiliser
éventuellement de la méme maniére une solution de net-
toyage pour tissus délicats (mousse) pour le post-traitement.

Taches de graisse (beurre, matiere gras-
se, stylo, rouge a levres, lait, huile, creme,
sauce, cirage, soupe)

Procéder comme pour les taches de graisse. Avant le trai-
Cire de bougie tement, émietter puis éliminer la cire de bougie. Ne pas
utiliser de fer a repasser!

Tamponner avec de Peau froide. Utiliser éventuellement
Sang, blanc d’oeuf une solution de nettoyage pour tissus délicats (mousse)
pour le post-traitement (cf. taches de boissons).

Asperger d’eau froide puis émietter. Consulter éventuelle-

Chewing-gum, pate a modeler .
ment un professionnel.
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Piccolo glossario del rivesti-
mentl di mobili

Esiste una molteplicita incalcolabile di rivestimenti di mobili — e ciascuno ha delle caratteristiche specifiche. Il vostro
rivestimento, dipende dalle vostre preferenze e condizioni di vita individuali e, non per ultimo, dal vostro gusto per-
sonale. Affinché possiate scegliere con maggiore facilita, vi offriamo una breve panoramica del mondo dei materiali
da imbottitura.

TESSUTI LISCI

In caso di tessuti lisci, si incrociano due gruppi di fibre tessili (rete/trama) ad angolo retto.
Questo tipo di tessuto si contraddistingue grazie all’aspetto caratteristico alla sensazione di
robustezza al tatto. I tessuti lisci tendono gia per il loro tipo di tessuto alla formazione di
ringrossi e noduli. (Pilling). Questi non possono essere rimossi con un leva pelucchi. Il
pilling & una caratteristica tipica dei tessuti e non autorizza a reclami.

MICROFIBRA

Durante la produzione di tessuti in microfibra viene mulinato un gruppo di fibre dalla
grandezza microscopica, smerigliato, filato e infine intrecciato. Di norma, si tratta di un
materiale in fibra sintetica. I tessuti in microfibra sono straordinariamente morbidi, hanno
grande stabilita dimensionale e sono resistenti ai pelucchi. Al tatto sono vellutati e
ricordano una delicata pelle scamosciata.

VELLUTO, CINIGLIA, FLOCCATO E MOHAIR

Un velo esclusivo di fibre sottili conferisce a questi tessuti la caratteristica superficie vel-
lutata e I'eccezionale morbidezza al tatto. In caso di tessuti simili al velluto, con I'utilizzo
(pressione, calore, umidita) si possono verificare delle modifiche al velo. Ne risultano rifra-
zioni di luce variabili ed un’immagine della superficie con omogenea, che invece costitui-
sce il, tipico aspetto di questo tessuto di rivestimento ed e considerato una caratteristica di
qualita.

PELLE

La pelle € un prodotto naturale. I mobili in vera pelle colpiscono grazie alla loro particola-
re eleganza e al loro valore. Un rivestimento in pelle porta le caratteristiche individuali
dellanimale ed e sempre unico. Ci sono diversi tipi di pelle (p.es. pelle cerata, cuoio, pelle
morbida) che hanno delle caratteristiche particolari e necessitano di una cura speciale. In
caso di dubbio chiedete al vostro commerciante quale prodotto di manutenzione e giusto
per i vostri mobili in pelle.




Consighi preziosi per la pu-
lizia e la manutenzione

CONSIGLI PREZIOSI PER LA PULIZIA E LA MANUTENZIONE DEI VOSTRI RIVESTIMENTI
DI MOBILI.

Congratulazioni di cuore: avete scelto un mobile eccellente ed approntato con accuratezza. Affinché resti tale per tantissi-
mi anni e conservi quindi il suo valore, fate attenzione ad alcune indicazioni riguardanti utilizzo, pulizia e manutenzione,
che abbiamo raggruppato qui di seguito per voi.

A COSA STARE ATTENTI.

 Proteggete il vostro nuovo mobile dall’irradiazione diretta del sole. In questo modo, manterra pit a lungo il suo colore
originario.

» Rimuovete regolarmente lo sporco prodotto dall'uso quotidiano — come p.es. polvere e sporco da contatto. Pili chiaro &
il mobile, maggiormente importante ¢ la pulizia regolare.

« Il vostro mobile in pelle va posizionato a distanza sufficiente dalle fonti di calore. In questo modo, la pelle si tiene pil
a lungo e mantiene le sue caratteristiche tipiche.

PULITE COSI I VOSTRI RIVESTIMENTI DI MOBILI.

Per la pulizia regolare di rivestimenti di mobili in tessuto, sono adeguati i seguenti metodi:

» Spazzolare: spazzolate con cautela tutta la superficie del tessuto del mobile con una spazzola morbida (p. es. con una
spazzola per abiti). Per tutti i tessuti con superfici simili al pelo (p.es. velluto rasato, ciniglia, velours) la spazzola va
passata sempre in direzione della striatura.

 Aspirare: utilizzate la spazzola liscia per imbottiti (senza setole) e aspirate tutta la superficie del rivestimento alla
velocita di aspirazione minima.

« Strofinare: prendete in mano un panno bianco, morbido e pulito. Bagnatelo leggermente e con esso strofinate accurata-
mente il tessuto del rivestimento. In alternativa, potete eseguire la pulizia anche con una pelle di daino bagnata.

COSI RIMUOVETE LE MACCHIE DA RIVESTIMENTI DI MOBILI IN TESSUTO.

Se, nonostante tutta attenzione, si creano delle macchie, fate attenzione a quanto segue:

 rimuovete le macchie finché sono fresche. Una macchia ormai asciutta e sempre pit difficile da rimuovere.

» Se il rivestimento non e lavabile, prendete in mano un panno assorbente. Detergete accuratamente lo sporco grossola-
no partendo dal bordo e andando verso il centro. Ripetete la procedura.

« Non strofinate mai con forza! Si possono infatti causare variazioni durature al materiale e danni.

FARE ATTENZIONE A RIVESTIMENTTI IN TESSUTI LISCI, MICROFIBRA, CINIGLIA E
VELLUTO.

» In una parte nascosta, testate il metodo di pulizia scelto.

o Lultimo trattamento va sempre effettuato in direzione della striatura del materiale.
 Allineate le fibre adiacenti con un panno oppure con una spazzola morbida.

« Utilizzate il mobile solo quando & completamente asciutto.

Durante la pulizia - se si effettua — fate sempre attenzione alle indicazioni del produttore
tessile. In caso di dubbio su sporco ostinato consultate uno specialista.
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Consighi preziosi per la pu-
lizia e la manutenzione

CONSIGLI PER IL TRATTAMENTO DELLE MACCHIE.

MACCHIA ‘ CONSIGLIO PER LA PULIZIA

Macchie da bibite come birra, coca cola, Creare una soluzione tiepida di detersivo delicato (schiu-
succhi di frutta, cacao, caffe, frutta, vino,té | ma), applicarla con un panno bianco e detergere.

Applicare nafta per pulitura a secco oppure smacchiatore
con un panno bianco e detergere con uno carta assorbente.
Eventualmente, trattare in un secondo momento con una
soluzione di detersivo delicato (schiuma) nello stesso modo.

Macchie con contenuto di grasso come bur-
ro,grasso, penna a sfera, rossetto,latte, olio,
panna, salsa, crema per calzature, zuppa

Procedere come per le macchie a contenuto di grasso. Prima
Cera di candele del trattamento, sminuzzare la cera delle candele e rimuo-
verla. Non utilizzare il ferro da stiro!

Detergere con acqua fredda. Eventualmente, trattare in un
Sangue, bianco d’uovo secondo momento con una soluzione di detersivo delicato
(schiuma) (vedere macchie da bibite).

Spruzzare con spray freddo e sminuzzare. Eventualmente,

Gomma da masticare, plastilina .
chiedere ad un esperto.
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Pequeno glosario de la ta-
piceria

Existe una cantidad inabarcable de tapicerfas y cada una de ellas tiene propiedades especificas. La funda que mejor
se adapta a usted depende de sus preferencias individuales y circunstancias concretas, y también de su gusto perso-
nal. Para que la eleccidn le sea mas fécil, le ofrecemos un pequeno vistazo al mundo de las telas de tapiceria.

TEJIDO PLANO

En los tejidos planos se cruzan dos grupos de hilos (urdimbre y trama] en dngulo recto. Este
tipo de tejido se caracteriza por su apariencia tipica y el tacto firme. Debido a la tejedura, el
tejido plano tiende a formar pelusas y bolitas (pilling). Estas se pueden eliminar ficilmente
con un quitapelusas. El pilling es una propiedad tipica del producto y no justifica las recla-
maciones.

MICROFIBRAS

Al fabricar los tejidos de microfibras, un conjunto de fibras de tamafio microscépico se arre-
molinan, se lijan, se hilan formando hilos y finalmente se tejen. Por regla general se trata de
un material de fibras sintéticas. Los tejidos de microfibras son extraordinariamente suaves,
estables en su forma y no forman pelusas. Su tacto es aterciopelado y recuerda al ante fino.

VELUR, CHENILLA, FLOCADO Y MOHAIR

Un velo sobresaliente de fibras finas les confiere a estos tejidos su caracteristica superficie
aterciopelada y el agradable tacto. En los tejidos tipo terciopelo, debido al uso (presién, ca-
lor, humedad) se pueden producir cambios en el velo. De modo que se forman refracciones
cambiantes y un aspecto irregular de la superficie, que caracteriza la apariencia tipica de
estas tapicerias y se considera una caracteristica de calidad.

CUERO

El cuero es un producto natural. Los muebles de cuero auténtico impresionan por su elegan-
cia y caracter de alta calidad. Una tapiceria de cuero presenta las caracteristicas individua-
les del animal y siempre es Unica. Existen diferentes tipos de cuero (p. €j. cuero craquelado,
cuero pigmentado grueso, piel suave) que tienen propiedades especificas y requieren cui-
dados especiales. En caso de duda consulte siempre a su comercial qué producto de cuidado
es el correcto para su mueble de cuero.



Consejos utiles para lmpi-
ar y cuidar

CONSEJOS UTILES PARA LIMPIAR Y CUIDAR LA TAPICERIA DE SUS MUEBLES.

Enhorabuena, ha adquirido un mueble de alta calidad que se ha fabricado con mucho esmero. Para mantenerlo bonito
durante muchos afios y conserve su valor, tenga en cuenta algunas indicaciones que se mencionan a continuacién con
respecto a su manejo, limpieza y cuidado.

TENER EN CUENTA.

 Proteja su mueble nuevo de una radiacién solar intensa. De este modo conservara durante més tiempo su color origi-
nal.

» Elimine con regularidad la suciedad del uso diario, como polvo y suciedad de contacto. Cuanto mads claro sea el mueb-
le, mds importante es limpiarlo con regularidad.

« Coloque los muebles de cuero a una distancia suficiente de las fuentes de calor. El cuero se mantiene durante mas tiem-
po y conserva su tacto caracteristico.

COMO LIMPIAR LA TAPICERIA DE LOS MUEBLES.

Para una limpieza periédica de la tapiceria de los muebles son adecuados los siguientes métodos:

o Cepillar: Cepille la tela del mueble con un cepillo suave (p. e]. cepillo para ropa) por toda la superficie y con cuidado.
En todas las telas con una superficie tipo pelo (p. €]. terciopelo, chenilla, velur), el cepillo debe pasarse siempre en el
sentido del pelo.

 Aspirar: Utilice el cepillo liso para tapicerias (sin cerdas) y pase el aspirador por toda la superficie de la funda con una
potencia de aspiracién reducida.

« Frotar: Utilice un pano blanco, suave y limpio. Humedézcalo ligeramente y frote la tapiceria con cuidado. Como alter-
nativa puede limpiarla también con una gamuza htimeda para ventanas.

COMO QUITAR MANCHAS DE LA TAPICERIA DE TELA.

Si a pesar de tener cuidado, la tapicerfa se mancha, tenga en cuenta lo siguiente:

» Elimine las manchas mientras estén frescas. Una mancha seca siempre es mds dificil de eliminar.

 Sila funda no es lavable, utilice un pano absorbente. Elimine con cuidado la suciedad més gruesa desde el ext-
remo hacia el centro frotando suavemente. Si es necesario, repita este paso.

 iNo frote nunca con fuerza! De lo contrario se pueden producir cambios permanentes y dafios en el material.

CUIDADO CON LAS TAPICERIAS DE TEJIDO PLANO, MICROFIBRA, CHENILLA Y
VELUR.

o En primer lugar, pruebe el método de limpieza que haya elegido en un lugar que no llame la atencién.
 Realice el ultimo tratamiento siempre en el sentido del pelo del material.

» Reordene las fibras planas con un pafo o un cepillo suave.

e No vuelva a usar el mueble hasta que no esté seco del todo.

Para la limpieza, si hay, consultar siempre las indicaciones especiales del fabricante de la
tela. Con una suciedad intensa, en caso de duda solicite la ayuda de un experto.
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Consejos utiles para lmpi-
ar y cuidar

SUGERENCIAS PARA TRATAR LAS MANCHAS.

MANCHA ‘ SUGERENCIA DE LIMPIEZA

Formar una solucién (espuma) de detergente suave tem-
plada, aplicarla con un pafo blanco y frotar con pequefios
golpecitos.

Manchas de bebidas como cerveza, cola,
zumos de frutas, cacao, café, fruta, vino, té

Aplicar gasolina blanca o quitamanchas con un pafo
blanco y frotar con golpecitos con papel secante. En su caso
tratar del mismo modo con una solucién de detergente
suave (espuma).

Manchas de grasa como mantequilla, grasa,
boligrafo, pintalabios, leche, aceite, nata,
salsa, bettin para calzado, sopa

Proceder como en el caso de las manchas de grasa. Antes de
Cera de vela tratarla, desmenuzar y eliminar la cera de vela. {No utilizar
la plancha!

Frotar con suaves golpecitos con agua fria. En su caso, tratar
Sangre, clara de huevo con una solucién de detergente suave (espuma) [ver man-
chas de bebidas].

Pulverizar con un aerosol frio y desmenuzar. En su caso,

Chicle, plastilina
consultar a un experto.
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Kleines Lexikon der

obelbezuge

Postoji nepregledan broj presvlaka za namjestaj, od kojih svaka ima svoja specificna obiljezja. Koja vam presvlaka odgovara
ovisi 0 vasim individualnim sklonostima i Zivotnim okolnostima, a u konacnici i o vaSem osobnom ukusu. Kako bi vam odabir
bio nesto jednostavniji, donosimo vam osnovne informacije o presvlakama.

GLATKA TKANINA

Kod glatkih tkanina se dvije grupe konaca (osnova/potka) krizaju pod pravim kutom. Ova se
vrsta tkanine istie po svojem karakteristicnom izgledu i ¢vrstoci. Glatke tkanine sklone su, vec i
zbog svojeg nacina tkanja, stvaranju kuglica i ¢vorica (piling) koji se jednostavno mogu ukloniti
brijaCem za tkanine. Piling je svojstvo tipi¢no za ovaj proizvod na kojem se ne mozZe temeljiti

reklamacija.

MIKROVLAKNA

Kod proizvodnje tkanine od mikrovlakana snop mikroskopski finih vlakna se kovitla, brusi,
prede u konac i u konacnici tka. Pritom se u pravilu radi o sintetickim vlaknima. Tkanine od
mikrovlakana iznimno su mekane, zadrZavaju oblik i otporne su na stvaranje kuglica. Mekane su
na dodir i podsjecaju na jelenju kozu.

VELUR, ZANILA, TKANINA S FLOCK TISKOM I MOHER

Zahvaljujuci visokom floru od finih vlakana ova tkanina ima mekanu povrsinu i ugodno je njeZzna
na dodir. Kod tkanina od velura zbog koriStenja (pritisak, toplina, vlaga) moZe do¢i do promjene
flora. Zbog toga svjetlo se drukcije prelama, pa povrSina izgleda nemirno, Sto ovim presvlakama
daje tipi¢an izgled i smatra se obiljeZjem kvalitete.

KOZA

Koza je prirodni proizvod. Namjestaj od prave koZe oduSevljava svojom posebnom elegancijom i
vrijednosti. KoZnata navlaka odlikuje se individualnim obiljezjima Zivotinje i uvijek je jedinstve-
na. Postoje razlicite vrste koZe (npr. voStana koza, debela koza, mekana koza) koje imaju specific-

na obiljeZja i zahtijevaju posebnu njegu. Ako niste sigurni koje sredstvo za njegu upotrijebiti za

Svoj namjeStaj, posavjetujte se sa svojim trgovcem.



NV e

Dragocjeni savjeti za ¢iSCenje
i odrzavanje

DRAGOCJENI SAVJETI ZA CISCENJE I ODRZAVANJE PRESVLAKA VASEG NAMJESTAJA.

Cestitamo vam, kupili ste visokokvalitetan komad namjestaja koji je proizveden s posebnom paznjom. Kako bi ostao lijep i

saCuvao svoju vrijednost dugi niz godina, molimo vas da uvazite upute za rukovanje, ¢iSCenje i odrZavanje koje su saZete u
nastavku.

OBRATITE POZORNOST NA SLJEDECE.

 ZasStite svoj novi komad namjeStaja od intenzivnog suncevog svjetla jer ¢e tako duze sac¢uvati svoju izvornu boju.
* Redovito uklanjajte oneciS¢enja nastala svakodnevnom uporabom, kao $to su npr. prasina i oneciséenja zbog dodira. Sto
je svijetliji komad namjeStaja, to je vaZnije redovito ga Cistiti.

* KozZnati namjeStaj mora biti dovoljno udaljen od izvora topline. KoZa ¢e duZe trajati i sacuvati svoja tipi¢na svojstva.

CISCENJE TEKSTILNIH PRESVLAKA ZA NAMJESTAJ.

Za redovito ¢iS¢enje tekstilnih presvlaka namjestaja prikladne su sljede¢e metode:

+ Cetkanje: Ii¢etkajte komad namjestaja mekanom ¢etkom (npr. éetkom za odjecu) pazljivo i po cijeloj povrsini. Kod svih
tkanina c¢ija povrsSina nalikuje dla¢icama (npr. samt, Zanila, velur) ¢etku uvijek treba povlaciti u smjeru dlacica.

» Usisavanje: Upotrijebite glatku Cetku za namjestaj (bez Cekinja) i s niskom usisnom snagom usisajte navlaku po cijeloj
povrsini.

¢ Trljanje: Uzmite bijelu, mekanu i ¢istu krpu. Lagano je namocite i presvlaku oprezno istrljajte. Presvlaku moZete alterna-

tivno ocistiti i mokrom koZom za ¢iS¢enje stakla.

UKLANJANJE MRLJA 1Z TEKSTILNIH PRESVLAKA ZA NAMJESTAJ.

Ako se bez obzira na sav oprez pojave mrlje, obratite pozornost na sljedece:

* Mrlje uklonite dok su jo$ svjeZe. OsuSenu mrlju uvijek je teSko ukloniti.

* Ako se presvlaka ne moZe prati, uzmite upijajucu krpu. Tapkanjem oprezno uklonite ve¢a oneciS¢enja s ruba prema
sredini.
Taj postupak po potrebi treba ponoviti.

* Nemojte snazno trljati! Zbog toga moZe doci to trajnih promjena i oSte¢enja materijala.

OPREZNO S PRESVLAKAMA S GLATKOM POVRSINOM, OD MIKROVLAKANA, ZANILE I
VELURA.

¢ (Odabranu metodu ¢iS¢enja najprije provjerite na neupadljivom mjestu.
* Posljednji korak ¢iS¢enja uvijek izvedite u smjeru dlac¢ica materijala.
¢ Polegnuta vlakna ponovno uspravite krpom ili mekanom ¢etkom.

* Komad namjestaja upotrebljavajte tek nakon $to se u potpunosti osusi.

Prilikom ciSc¢enja uvijek obratite pozornost na posebne upute proizvodaca tkanine, ako one postoje.

Ako u slucaju jakih oneci$¢enja niste sigurni, obratite se stru¢njaku.
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Dragocjeni savjeti za ¢iSCenje
i odrzavanje

PRIJEDLOZI ZA UKLANJANJE MRLJA.

MRLJA ‘ PRIJEDLOG ZA CISCENJE

Mrlje od pic¢a, kao Sto su piva, kola, voéni Napravite mlaku otopinu od finog sredstva za pranje (pjena),
sokovi, kakao, voce, vino, €aj nanesite je bijelom krpom i i tapkajuci prebriSite mrlju.

Masne mrlje, npr. od maslaca, masti, penkale, | Benzin za pranje ili teku¢inu protiv mrlja nanesite bijelom
ruza za usne, mlijeka, ulja, vrhnja, umaka, krpom i tapkajuci prebriSite upijaju¢im papirom. Po potrebi
kreme za cipele, juhe dodatno tretirajte otopinom finog sredstva za pranje (pjena).

Vosak Postupajte kao s masnim mrljama. Vosak prije obrade razmrvite
0sa
i uklonite. Ne upotrebljavajte glacalo!

. . Tapkajte hladnom vodom. Eventualno dodatno tretirajte otopi-
Krv, bjelanjak . L . 1. . ‘.
nom finog sredstva za pranje (pjena) [vidi mrlje od pica].

. ; . Poprskajte ledenim sprejom i razmrvite. Po potrebi se posavjet-
Zvakaca guma, plastelin . ..
ujte sa stru¢njakom.
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Kleine lexicon van de meu-
belbekleding

Er zijn onschatbaar veel verschillende meubelbekledingen - en elk ervan heeft specifieke eigenschappen. Welk bekle-
ding bij u past, hangt af van uw individuele voorkeur en leefomstandigheden - en niet als laatste van uw persoonlijke
smaak. Om de keus wat makkelijker voor u te maken, geven wij u een klein kijkje in de wereld van de stofferingen.

“/‘;',f\"j PLAT WEEFSEL
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Bij platte weefsels kruisen twee groepen draden elkaar (ketting/inslag) in een rechte hoek.
Dit soort weefsels kenmerken zich door hun karakteristieke optiek en voelen stevig aan.
Platte weefsels neigen al door hun manier van weven tot het vormen van pluisjes en
knobbeltjes (pilling). Deze kunnen eenvoudig verwijderd worden met een pluizentondeu-
se. De pilling is een typische eigenschap van het product en geeft niet het recht op een
reclamatie.

MICROVEZEL

Bij de productie van microweefsels wordt een koppeling van microscopisch fijne vezels
gedraaid, glad gemaakt, tot draden gesponnen en tenslotte geweven. Daarbij gaat het in de
regel om synthetisch vezelmateriaal. Microweefsels zijn bijzonder zacht, vormbestendig en
resistent tegen pluizen. Ze voelen zacht aan en doen denken aan fijn wildleer.

VELOURS, CHENILLE, VLOKSTOF EN MOHAIR

Een opstaande pool van fijne vezels geeft dit weefsel het karakteristieke fluwelige op-
pervlak en het aangenaam zachte aanvoelen. Bij veloursachtige weefsels kan de pool
veranderen door het gebruik (druk, warmte, vocht). Daardoor ontstaan er veranderende
lichtbrekingen en een onrustig oppervlaktebeeld dat de typische optiek van deze bekle-
dingsstoffen kenmerkt en als kwaliteitskenmerk gezien moet worden.

LEER

Leer is een natuurproduct. Meubels van echt leer maken indruk door hun speciale
elegantie en waardigheid. Een leren bekleding draagt de individuele kenmerken van het
dier en is altijd uniek. Er zijn verschillende soorten leer (bijv. wasleer, dikleer, soft leer) die
specifieke eigenschappen bezitten en een speciale verzorging nodig hebben. Vraag in geval
van twijfel uw handelaar welk verzorgingmiddel het juiste is voor uw leren meubel.




Waardevolle tips voor de
reimiging en verzorging,

WAARDEVOLLE TIPS VOOR DE REINIGING EN VERZORGING VAN UW MEUBELBEKLE-
DING.

Hartelijk gefeliciteerd, u hebt gekozen voor een hoogwaardig meubelstuk dat zorgvuldig gemaakt werd. Neem a.u.b. enkele
aanwijzingen in acht voor de omgang, reiniging en verzorging, die wij onderstaand voor u samengesteld hebben, om er
voor te zorgen dat het meubel gedurende vele jaren mooi blijft en zijn waarde behoudt.

HIER MOET U OP LETTEN.

o Bescherm uw nieuwe meubelstuk tegen intensieve zonnestralen. Zo behoudt het langer zijn oorspronkelijke kleur.

o Verwijder regelmatig vuil van het dagelijkse gebruik — zoals stof en contactvuil. Hoe lichter het meubelstuk, des te
belangrijker is de regelmatige reiniging.

» Zet leren meubels op een voldoende afstand van warmtebronnen. Het leer blijft langer goed en houdt zijn typische
stevigheid.

Z0 REINIGT U MEUBELBEKLEDING VAN TEXTIEL.

De volgende methoden zijn geschikt voor de regelmatige reiniging van meubelbekledingen van stof:

» Afborstelen: borstel de meubelstof met een zachte borstel (bijv. een kledingborstel) helemaal en voorzichtig af. Bij alle
stoffen met een op haar lijkend oppervlak (bijv. fluweel, chenille, velours) moet er altijd in de draadrichting geborsteld
worden.

« Stofzuigen: gebruik het gladde stoffenmondstuk (zonder borstel) en zuig de bekleding helemaal op een laag zuigver-
mogen.

o Afvegen: pak een witte, zachte en schone doek. Maak hem een beetje vochtig en veeg daar de bekledingsstof voorzich-
tig mee af. Als alternatief kunt u de reiniging ook met een vochtige zeem doen.

Z0 VERWIJDERT U VLEKKEN UIT MEUBELBEKLEDING VAN TEXTIEL.

Als er ondanks alle voorzichtigheid toch eens vlekken ontstaan, let dan op het volgende:

o Verwijder vlekken zolang ze vers zijn. Een opgedroogde vlek is altijd moeilijker te verwijderen.

o Als de bekleding niet gewassen kan worden, pak dan een goed absorberende doek. Dep het grove vuil vanaf de
rand naar het midden toe voorzichtig af. Herhaal deze procedure eventueel.

» Nooit krachtig wrijven! Daardoor kunnen er blijvende materiaalveranderingen en schade ontstaan.

VOORZICHTIG BIJ BEKLEDING VAN PLATTE WEEFSELS, MICROVEZEL, CHENILLE EN
VELOURS.

 Test de door u gekozen reinigingsmethode eerst op een onopvallende plek.
 Voer de laatste behandeling altijd in de draadrichting van het materiaal uit.
» Richt plat liggende vezels weer op met een doek of een zachte borstel.

o Gebruik het meubelstuk pas weer, als het helemaal droog is.

Let bij de reiniging — voor zover aanwezig — altijd op de speciale aanwijzingen van de
textielfabrikant. Als u bij sterke vervuilingen twijfelt, laat de reiniging dan doen door een
vakman.

www.designwerk.li


https://designwerk.li/

Waardevolle tips voor de
reimiging en verzorging,

VOORSTELLEN VOOR DE BEHANDELING VAN VLEKKEN.

VLEK ‘ REINIGINGSVOORSTEL

Drankvlekken, zoals bier, cola, vruch- Maak een lauwwarme oplossing van een fijnwasmiddel
tensappen, cacao, koffie, fruit, wijn, thee (schuim), breng hem met een zachte doek op en dep hem af.

Breng wasbenzine of vlekkenwater met een zachte doek
op en dep het af met vloeipapier. Behandel eventueel op
dezelfde manier na met een oplossing van een fijnwasmid-
del (schuim).

Vethoudende vlekken, zoals boter, vet,
balpen, lippenstift, melk, olie, room, saus,
schoensmeer, soep

Ga te werk zoals bij vethoudende vlekken. Verbrokkel het
Kaarsvet kaarsvet voor de behandeling en verwijder het. Gebruik
geen strijkijzer!

Dep het met koud water af. Behandel eventueel na met een
Bloed, eiwit oplossing van een fijnwasmiddel (schuim) [zie drankvlek-
ken].

Besproei het met koudespray en verbrokkel het. Raadpleeg

Kauwgom, boetseerklei
eventueel een vakman.
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Maty leksykon obi¢ mebli

Jest niezliczona iloS¢ obi¢ mebli i kazde ma okreslone wlasciwosci. Jakie obicie pasuje do Ciebie, to zalezy od indywidu-
alnych preferencji i od okolicznos$ci, a takze od Twojego osobistego gustu. Aby tatwiej dokona¢ wyboru, przedstawiamy
maly przeglad $wiata tkanin obiciowych.

TKANINA PLASKA

W przypadku tkanin ptaskich dwie grupy nici (osnowa i watek) krzyzuja sie¢ pod katem prostym.
Ten rodzaj tkaniny wyr6znia sie charakterystycznym wygladem i pewnym chwytem. Tkaniny
plaskie maja tendencje dzieki ich sposobowi tkania do tworzenia sie nitek i supetkéw (pilling).
Mozna je latwo usunac golarka do ktaczkéw. Pilling to typowa cecha produktu i nie uprawnia do

jakichkolwiek reklamacji.

MIKROFIBRA

Podczas wytwarzania tkaniny z mikrofibry kompozyt z mikroskopijnych widokien jest spetlany,
wygladzany, przedzony w nici i wreszcie tkany. Z reguly chodzi przy tym o syntetyczny materiat
wlékna. Tkaniny z mikrofibry sa niezwykle miekkie, stabilne wymiarowo i odporne na strzepie-
nie sie. Ich chwyt jest aksamitny i przypomina drobny zamsz.

WELUR, SZENILA, MATERIALY FLOKOWANE I MOHER

Wysoko stojace runo z drobnych wiékien nadaje tym tkaninom charakterystyczna aksamitna
powierzchnie i przyjemnie miekki chwyt. W przypadku tkanin typu welurowego wskutek uzytko-
wania (nacisk, cieplo, wilgotno$¢] moze doj$¢ do zmian runa. Wskutek tego powstaja mieniace sie
zalamania $wiatla i niespokojny widok powierzchni, ktéry tworzy typowy wyglad tych materi-

alow obiciowych i uwaza sie go za ceche jakoSci.

SKORA

Skora jest produktem naturalnym. Meble z prawdziwej skory cechuje szczegdlna elegancja i
wysoka wartos$¢. Obicie ze skory ma indywidualne cechy zwierzecia i jest zawsze unikalne. Sa
rézne rodzaje skory (np. skéra woskowana, gruba, miekka), ktore maja specyficzne wltasciwosci i

wymagaja specjalnej pielegnacji. W razie watpliwosci nalezy zapytac sprzedawce, ktory Srodek

jest wlasciwy do Twoich mebli skérzanych.



Cenne porady na temat czys-
Zczenia 1 pielegnacji

CENNE PORADY NA TEMAT CZYSZCZENIA I PIELEGNACJI OBIC MEBLI.

Serdeczne gratulacje, ze zdecydowale$ sie na wysokiej jako$ci mebel, ktory zostat wyprodukowany z duza staranno$cia. Aby
pozostat on piekny przez wiele lat i zachowal swoja warto$¢, prosze przestrzegac¢ kilku wskazéwek dotyczacych obchodzenia
sie z nim, czyszczenia i pielegnacji, ktore zebraliSmy dla Ciebie ponize;j.

NA TO POWINIENES ZWROCIC UWAGE.

* Chron swij nowy mebel przed intensywnym promieniowaniem stonecznym. W ten sposéb zachowa dluzej swdj pierwotny
kolor.

* Regularnie usuwaj zabrudzenia z codziennego uzywania, jak np. kurz i zabrudzenia w wyniku kontaktu. Im bardziej
jasny mebel, tym wazniejsze jego regularne czyszczenie.

« Ustawiaj meble skérzane w wystarczajacej odlegto$ci od Zrédet ciepta. Skéra wytrzyma dluzej i zachowa swoja typowa
ceche przy dotyku.

TAK NALEZY CZYSCIC TKANINOWE OBICIA MEBLI.

Do regularnego czyszczenia tkaninowych obi¢ mebli nadaja sie nastepujace metody:

e Czyszczenie szczotka: Wyczy$ci¢ material mebla miekka szczotka (np. szczotka do ubran) na calej powierzchni i
ostroznie. W przypadku wszystkich materialéw o powierzchni podobnej do wlos6w (np. aksamit, szenila, welur) szczotke
nalezy zawsze prowadzi¢ w kierunku z wlosem.

* Odkurzanie: Stosowac¢ gladka szczotke do tapicerki (bez wlosia] i odkurzac obicie na catej powierzchni przy niskiej mocy
ssania.

* Wycieranie: Wez do reki biala, miekka i czysta szmatke. Lekko ja zwilz i ostroznie wytrzyj material obicia. Alternatywnie
czyszczenie to mozna wykonac takze wilgotna ircha.

TAK USUNIESZ PLAMY Z TKANINOWYCH OBIC MEBLI.

Jezeli mimo wszelkich Srodkéw ostroznosci dojdzie do plam na tkaninie, to nalezy przestrzegac nastepujacych

punktéw:

* Usun plamy, dopdki sa jeszcze Swieze. Przyschnieta plama jest zawsze trudniejsza do usuniecia.

» Jezeli obicia nie mozna zmy¢, to wez do reki chlonna szmatke. Osusz ostroznie zgrubny brud od krawedzi do Srod-
ka. Powtorz te operacje w razie potrzeby.

¢ Nigdy nie pocieraj na site! Wskutek tego mogtoby dojs¢ do trwatych zmian materiatu i uszkodzen.

OSTROZNIE W PRZYPADKU OBIC Z TKANIN PLASKICH, MIKROFAZY, SZENILI I WELURU.

* Wypré6buj najpierw wybrana metode czyszczenia w niewidocznym miejscu.
* Ostatnia operacje wykonaj zawsze w kierunku z wlosem materiatu.

¢ Ustaw pionowo ptasko lezace widkna szmatka lub miekka szczotka.

* Uzywaj mebla dopiero wtedy, kiedy jest catkowicie suchy.

Podczas czyszczenia zawsze przestrzegac specjalnych wskazowek producenta tkaniny, o ile sa
dostepne. W razie silnych zabrudzen zleci¢ usuniecie plam fachowcowi.
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Cenne porady na temat czys-
Zczenia 1 pielegnacji

PROPOZYCJE DOTYCZACE USUWANIA PLAM.

PLAMA ‘ REINIGUNGSVORSCHLAG

Plamy po napojach takich jak piwo, cola, soki Przyrzadz cieply roztwor tagodnego Srodka czyszczacego (pi-
owocowe, kakao, kawa, wino, herbata ane), nanie$ szmatka i osusz.

Plamy z tluszczu, jak masto, smar, dtugopis, Nanie$ benzyne do czyszczenia lub $Srodek do usuwania plam
szminka, mleko, olej, Smietana, sos, pasta do miekka szmatka i osusz uzywajac bibute. Ewentualnie popraw
butéw, zupa stosujac w ten sam sposéb tagodny Srodek czyszczacy (piane).

Wosk $wi Postepuj tak jak w przypadku plam z ttuszczu. Pokrusz wosk
osk Swiecow
y Swiecowy i go usun. Nie stosuj zelazka!

. Przetrzyj stosujac zimna wode. Ewentualnie popraw stosujac
Krew, biatko ; ; .
lagodny Srodek czyszczacy (piane) [patrz plamy po napojach].

L. . Spryskaj sprayem mrozacym i wykrusz. W razie potrzeby zapy-
Guma do Zucia, plastelina .
taj o porade fachowca.
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Mic dictionar al tapiteriilor
de mobila

Pe piata exista o multitudine de materiale destinate tapiteriei de mobila si fiecare dintre ele are caracteristicile sale specifice.
Care anume material de tapiterie vi se potriveste dumneavoastra cel mai bine depinde de preferintele dumneavoastra, de

circumstantele dumneavoastra individuale de viata si, nu in ultimul rand, de gusturile dumneavoastrd personale. Pentru a

va usura pe cat posibil alegerea, va oferim in cele ce urmeaza cateva informatii despre lumea materialelor destinate tapitarii

mobilei.

IESATU RI PLANE BIDIMENSIONALE

in cazul tesaturilor plane bidimensionale se incrucigeaza in unghi drept doud grupuri de fire (de
urzeald/de batatura). Acest fel de materiale textile se remarca prin aspectul lor caracteristic si
prin tuseul lor ferm. Ca urmare a modului in care sunt tesute, aceste tesaturi prezinta tendinta
de a forma scamosare si de pilling. Scamele si pilling-ul se pot indeparta simplu cu ajutorul unor
aparate pentru indepartarea scamelor. Pillingul este o caracteristica tipica pentru aceste textile si
nu oferd cumparatorului dreptul de a formula reclamatii.

MICROFIBRE

in procesul de fabricatie al microfibrelor se rasucesc intre ele fibre de marime microscopica, care
apoi se netezesc si se torc, astfel incat sa formeze fire, aceste fire fiind apoi tesute. De regula este
vorba in acest caz de un material fibros de origine sintetica. Tesdturile realizate din microfibre
sunt extraordinar de moi, isi pastreaza foarte bine forma si sunt rezistente fata de pilling. Tuseul
lor este asemanator cu cel al catifelei si aminteste de pielea de caprioara.

VELOUR, CHENILLE, TEXTILE PLUSATE SI MOHAIR

Un plus proeminent, format din fibre foarte fine, confera acestor materiale textile suprafata
catifelata caracteristica si tuseul moale, placut. Ca urmare a folosirii curente (care genereaza
presiune, caldura, umiditate) la tesaturile de tip velur se poate ajunge la o deformare a plusului
de la suprafatd. Datoritd acestui fapt se produce o refractie sanjanta a razelor de lumind, acest
fenomen dand suprafetei textile un aspect nelinistit, care reprezintd aspectul optic caracteristic
al acestei categorii de textile, formand chiar o caracteristicd a calitatii lor.

PIELE NATURALA

Pielea este un produs natural. Mobilierul tapitat cu piele veritabila impresioneaza prin eleganta
si valenta deosebita. Unui produs confectionat din piele naturala ii incumba caracteristicile
animalului de la care a fost prelevata si un astfel de produs este intotdeauna un unicat. Exista
diferite feluri de piele naturala (de exemplu pielea naturala ceratd, pielea naturala groasa si
pielea naturald soft) care prezinta proprietati specifice individuale si necesita o ingrijire speciala.
Dacd aveti dubii in acest sens, intrebati furnizorul de la care ati procurat mobilierul tapitat de
agentul de ingrijire cel mai indicat pentru mobilierul dumneavoastra.



Indicatii utile cu privire la

curatarea Si la ingrijirea

INDICATII UTILE CU PRIVIRE LA CURATAREA SI LA INGRIJIREA TAPITERIEI MOBILEI
DUMNEAVOASTRA.

Felicitari pentru ca ati decis sd cumparati o piesd de mobilier de calitate superioard, fabricatd cu toatd sarguin a. Pentru ca
aceasta sd ramana frumoasa si sa-si pastreze valoarea de-a lungul multor ani este necesar sa aveti in vedere unele indicatii
privitoare la manipularea, curdtarea si ingrijirea sa, pe care le-am intocmit in cele ce urmeaza.

TREBUIE SA AVETI IN VEDERE URMATOARELE.

* Protejati noua dumneavoastra piesa de mobilier fata de actiunea razelor solare intensive. Astfel piesa de mobilier isi va
pastra pentru o perioadd mai lunga de timp culoarea initiala.

. Tndepértaﬁ la intervale regulate de timp murdéria depusa ca urmare a folosirii curente a mobilierului - cum ar fi de
exemplu praful sau murdaria transferatd pe mobilier prin contact. Cu cat nuanta de culoare a piesei de mobilier este mai
deschisa, cu atat mai importanta este si curdtarea sa regulata.

* Amplasati piesele de mobilier la o distanta suficienta fata de diversele surse de caldura. Pielea isi pastreaza astfel calita-
tea si proprietatile haptice pentru o perioadd mai indelungata de timp.

CURATATI DUPA CUM URMEAZA TAPITERIA DIN PIELE A PIESELOR DE MOBILIER.

Pentru curdtarea regulata a tapiteriilor de mobild din materiale textile s-au dovedit a fi utile urmétoarele metode:

* Perierea: Periati cu precautie intreaga suprafata a tapiteriei de mobila din stofd cu o perie moale (de exemplu cu o perie
pentru haine). In cazul tuturor materialelor textile care au suprafata paroasa (de exemplu catifeaua, tesaturile de tip
chenille, velurul) perierea trebuie sa fie facuta numai in directia tesaturii.

» Curatarea cu aspiratorul de praf: Folositi exclusiv peria neteda, fara peri, special destinata aspirarii tapiteriei si aspirati
intreaga suprafata folosind capacitatea redusa de aspirare a aspiratorului.

» Stergerea prin frecare: Folositi o carpd albd, moale si curatd. Umeziti-o usor si frecati cu grija materialul tapiteriei. Alter-
nativ puteti executa aceastd curatare si cu ajutorul unei bucati de piele pentru curatat geamuri.

PETELE DIN TAPITERIILE DE MOBILA TEXTILE LE PUTETI INDEPARTA DUPA CUM URME-
AZA.

Daca in ciuda precautiei in folosire la un moment dat apar totusi pete, trebuie sa aveti in vedere urmatoarele:

+ Indepartati petele atita timp cit mai sunt inca proaspete. O pati este intotdeauna mai greu de indepartat dupa ce s-a
uscat.

+ 1In cazul in care tapiteria pitatd nu este lavabild, folositi o carpd cu proprietiti absorbante. Indepartati murdiria grosiera
tamponand-o precaut cu acea carpa de la margine spre centru. Aceasta operatie va fi eventual repetata.

* Se va evita orice frecare puternica! O asemenea frecare puternica ar putea provoca modificari remanente ale caracteristi-
cilor materialului sau chiar la vatdmarea acestuia.
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Indicatii utile cu privire la

curatarea Si la ingrijirea

ATENTIE IN CAZUL TESATURILOR PLANE BIDIMENSIONALE, AL CELOR DIN MICROFIBRE,
AL CELOR DE TIP CHENILLE SI IN CAZUL VELURULUI.

* Testati mai intai metoda de curdtare pe care intentionati s-o aplicati pe o portiune de material aflatd mai putin la vedere.
* Executati ultimul tratament intotdeauna in directia tesaturii.

* Ridicati la loc fibrele eventual culcate, folosind pentru aceasta o carpa sau o perie moale.

* Folositi piesa de mobilier in cauza din nou doar dupa ce tapiteria sa se va fi uscat complet.

Atunci cand procedati la curatarea tapiteriei aveti in vedere - dacd si in mésura in care exista - indicatiile speciale ale pro-
ducatorului respectivului material textil. Daca va confruntati cu o murdarire pronuntata a tapiteriei si nu sunteti siguri cum
trebuie sa procedati, insdrcinati eventual un specialist cu curatarea acesteia.

SUGESTII CU PRIVIRE LA TRATAREA PETELOR.

PATA ‘ SUGESTIA CU PRIVIRE LA TRATAREA PETEIA

Petele provocate de diferite bauturi cum ar fi Dintr-o solutie apoasa de detergent pentru rufarie fina se va
berea, Cola, sucuri de fructe, cacaua, cafeaua, | pregati o spuma, care se va aplica cu ajutorul unei carpe albe pe
fructe, vin si ceai portiunea patata si care se va indepdrta apoi prin tamponare.

Cu ajutorul unei carpe de culoare alba se va aplica benzina de

. . spdlare sau o solutie speciald de indepartat pete, care apoi se va
Petele grase cum ar fi cele de unt, untura, . N . L . .
. . e o indeparta prin tamponare cu sugativa. Se va aplica dupa aceea
pasta de stilou cu bild, ruj, lapte, ulei, frisca, . . . .
. . eventual suplimentar gi un tratament cu spuma de solutie de
sos, crema de ghete, supa L i . oo
detergent pentru rufarie fina, care se va aplica si indeparta in

acelasi mod.

Se va proceda in modul descris pentru petele grase. Inainte de
Ceara de lumanari aplicarea tratamentului, grosul cerii de lumanari se va indepar-
ta prin faramitare. Nu trebuie sa fie folosit fierul de calcat!

Indepirtarea se va face prin tamponare cu apé rece. Petele se

. L. vor trata dupd aceea eventual in plus si cu spuma de solutie de
Sange, proteina o . R X
detergent pentru rufarie fina (procedandu-se in modul descris

pentru indepartarea petelor de bauturi).

Se va aplica direct pe pata spray cu efect de racire, grosul petei
Guma de mestecat, plastilina indepdrtandu-se apoi prin faramitare. Eventual se va cere sfatul
unei specialist in materie.
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HEBOJILIIOU CJIOBAPD
HA3BAHMM MEBEJIbHOV OBUBKH

CymectByeT 0eCcYMCIeHHOE MHOXKECTBO MeOeJTbHBIX O00MBOK - M KaXKJasd HMMeeT XapaKTepHble CBoWcTBa. Kakasa oOWMBKa

MOOAXOOUT IJIA BaC, 3aBUCUT OT BAalllUX WHIWBUIYATbHBIX HpelIIIO‘ITEHI/Iﬁ U JKU3HEHHBIX 00CTOATEJILCTB — M HE B MOCIETHION

o4yepenp OT Ballero JIMYHOTO BKycCa. Y100l HEMHOT0 00JIETYUTH BaM BLIGOp, MBI JaeM KpaTKI/Iﬁ 0630p MUpa 00MBOYHBIX TKaHE.
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OAKTYPHAA TKAHD

B (haKTYpHBIX TKaHAX MEePEeKPEITUBAIOTCSA ABE TPYIIIBI HUTEHN (0CHOBA/YTOYMHA) IO TPSIMBIM
yrjIoM. JTOT BU/ TKaHU OTJIMYAETCSA XapaKTePHBIM BHEITHUM BHIOM ¥ JKE€CTKOCTBIO HA OLIYIIb.
DaKTypHbIE TKAHU B CUJTy CBOETO CII0C06a TKaYeCTBa MPeIpaciioIoKeHbl K 06pa30BaHIIO
6axpoMBI ¥ Y3€JIKOB (KaTBIIIKOB). VX JIETKO MOXKHO YIAJIUTh C TIOMOIIbI0 MAIIUHKY [IUIA YIJIEHUS
KaThIIIKOB. KaThIIIKK ABJIAIOTCA TUIIMYHBIM CBOWCTBOM TOBapa U He /IAI0T IIpaBa Ha peKJIaMalluy.

MUKPO®UBPA

ITpu U3roTOBJIEHNYU TKAHU U3 MUKPO(QUOPHI COCTAaB U3 MUKPOCKOTTMYECKU TOHKUX BOJIOKOH
MOJIBEPTAETCA MHEBMOCOETMHEHUIO, TUTU(HOBAHUIO U TIPANEHUIO I MOJTyYeHU HUTH, T0CJIe YeTo
U3 Hee TKEeTCA IOJIOTHO. HpI/I 9TOM, KaK IpaBuI0, peuyb HAET 0 CHHTETUYECKUX BOJIOKOHHBIX
Matepuanax. MUKpoduOpa ABIAeTCA Ype3BbIYaiHO MATKOM, He Ne(opMupyeTcs, yCTONYnBa K
o0pa3oBaHMIO KaTHIIKOB. Ha omryms oHa Kak 6apXaT ¥ HallOMHHAET TOHKYIO 3aMIIy.

BEJIIOP, IIEHWJIb, ®JIOK 1 MOXEP

BbICOKMIT BOPC M3 TOHKMX BOJIOKOH 06€CIeYnBaeT 3TUM TKAHAM XapaKTepHYI10 6apXaTUCTY10
MATKYIO TIOBEPXHOCTH U [leJIaeT MPUATHOM HA OLIYIIb. Y BeI0poo0pa3HBIX TKaHe! TPH
T0JIB30BaHUY (IaBJIEHUE, TEIIJT0, BJIa?KHOCTh) BOPC MOKET M3MEHATHCA. B pe3yisraTe 3T0TO
CBET 0TPAKaeTCs C TIepeTMBaMH U MOJTyYaeTCsA HepOBHAA KapTHHA TIOBEPXHOCTH, UTO ABJIAETCA
TUTIWYHBIM /151 BHEITHETO BUIIa 3TUX 00MBOYHBIX TKAaHEH U MOXKET pacCMaTPUBAThCA Kak
MoKa3aTeJib KayecTBa.

KOXKA

Koxa — 310 HaTypaIbHBIN TPOAYKT. MebesTb M3 HaCTOAIIEH KOXKHM BIeYaT/IsAeT CBOeH 0C0001
3JIETAaHTHOCTBIO ¥ IIEHHOCTHI0. KoXKaHas 00MBKa TepeaeT WHIMBHIYaIbHBIE 0COOEHHOCTU
JKMBOTHOTO Y BCETa YHHKaIbHA. CYylIECTBYIOT Pa3IMYHbIE BUIBI KOXKH (HATIpUMED, BOCKOBaS,
TOJICTas, MATKAsA KOXKa), KOTOpble UMET Cienu(puIecKrue KauecTsa U TpedyIoT Criel[MaIbHOro
yxomna. Eciiu BB COMHeBaeTech, CIPOCUTE Y CBOET0 ITPOJaBIa, KAaKOe CPEICTBO 10 YXOIy 3a
KO0XKaHOW Me0esIbl0 caMoe MOIXOosIee.



HEHHDBIE COBETHI 110 YACTKE U
yxonay

IIEHHBIE COBETHI 110 YUCTKE 1 YXOIY 3A BAIIIE MEBEJILHON OBUBKOJA.

ITpusercTByem Bac! Bel pemmin nmpuoOpecTH BBICOKOKA4eCTBEHHBIN IpeaMer Me0esd, clieJIaHHBIN C J11000BbI0. UT00BI Ha
TIPOTAXKEHNH JOJITUX JIET OH 0CTaBaJICA KPaCUBBIM M COXPAHAJI CBOIO LIEHHOCTD, II0XKaTyHCTa, Co0II01aiTe HECKOJIBKO YKa3aHUI
110 00paleHuI0, YUCTKE U YXOAY, KOTOPbIe Mbl COCTAaBWJI [IJIA BaC HUXe.

HA 9YTO BAM HEOBXOINMO ObPATUTH BHUMAHMUE.

¢ (OGeperaiiTe CBOM HOBBIM MpeaMeT MeOe Il 0T MHTEHCUBHBIX COJTHEYHBIX JTyyer. Tak OH CMOIKET OJIblle COXPAaHUTh CBOM
TepBOHAYATBHBIN I1IBET.

e PerysisipHo ymansiitTe 3arpA3HEHUA OT €3KeTHEBHOTO M0/Ib30BaHUA, HAIPUMED, IBLIb U 3aTPA3HEHUA 0T COMPUKOCHOBEHM .
Yem cBeTiiee mpeaMeT Mebesid, TeM BaXKHee CTAaHOBUTCSA PeTy/IApHas YHUCTKA.

¢ PaccraBisiTe KoKaHy10 Me0eJIb Ha TOCTaTOYHOM PAaCCTOSHUM OT MCTOYHUKOB TellTa. KoXka mpomepKuTcs T0IblIe U
COXPaHMT CBOE XapaKTepHOe Ka4eCTBO Ha OIIYIIb.

TAK YUCTAT TEKCTUJ/IbHYIO MEBEJIbHYIO OBMIBKY.

JUts peTyIApHON YUCTKH MebeTbHOM 00MBKM U3 TKAHU MOAXOMAT CJIeTYIOIIHe CTIOCOOBI:

* YucTKa mMETKOM: 0CTOPOKHO OYHIIanTe Me6eTbHYI0 TKaHb MATKOW IETKOM (HalpuMep, MEeTKOW IS OIeKIIbI) 110 BCel
wiomanu. [ mo0ObIX TKaHe! ¢ BOPCUCTON TOBEPXHOCTHIO (HalpuMep, 6apxart, LIeHUIb, BEJII0P) IETKY BCeraa Hy>KHO
BECTH TI0 HATIPaBJIEHUIO BOPCa.

* YucTKa MbUIeCOCOM: UCIIOJIB3YNTE IVIAAKYI0 ETKY /1A MATKOM 00UBKHM (0e3 IETHUHDI) U OYMIaiTe 0OUBKY 110 BCEH
TUTOIAIA TIPU HU3KOM MOIIHOCTU BCACBIBAaHMS.

* BriTupaHue: BO3bMUTE B PYKY 0€/1y10, MATKYIO M YUCTYI0 cajipeTKy. Cierka yBJIaXKHUTE ee U 0CTOPOKHO 000TpUTe
00MBOYHYIO TKaHb. B KauecTBe aJIbTePHATHBHI BBl MOKeTe BBHITIOJTHUTh OUMCTKY TaKKe BJIaXKHOW 3aMIIeH.

TAK YIAJAIOT IATHA C TEKCTUJILHON MEBEJIbHOW OBMBKU.

Ecnu, HecMoTpA Ha BCIO IPEIOCTOPOKHOCTD, MOABIAIOTCA IATHA, TO 00paTUTe BHUMaHUE Ha CeAyloliee:

* VnandiiTe NATHA, IOKA OHU CBeXKMe. 3acoxliee MATHO BCeraa yaaaseTcs TpyIaHee.

* Eciu 00UBKY Hesb3s MOCTUPATh, BO3BMUTE B PYKY BJIAronorjomanmyio caagerky. OCTOpoKHO IPOMOKHUTE I'PA3HOE
MeCTO OT Kpaf K cepeaunHe. [Ipu He06X0IMMOCTH TIOBTOPUTE TIPOLIETYPY.

* Hukorma He TpuTe CUIBHO! ITUM MOKHO HEOOGPATHMO U3MEHHTD M TIOBPEIUTHh MaTepHaJl.

OCTOPO2KHOE OBPAIIEHUE C OBUBKOM U3 ®AKTYPHOM TKAHU, MUKPO®UEPHI,
IIEHNJIN U BEJIIOPA.

¢ (CHavasia MCTIBITaliTe BHIOpAHHBIN BaMU CII0C00 YMCTKH B MeCTe, KOTOpoe He Gpocaercs B I1a3a.
* Bcerga mpoBomuTe MOC/IETHION 06pabOTKY 10 HAIIPABIEHUIO BOPCA MaTepHasa.

e IIoBTOpPHO BBIPOBHSANTE MPUMATHIE BOJIOKHA CaI(PETKON MU MATKOM IETKOM.

* Tlonbp3yiTech mpenMeToM MeOe T BHOBB JIMINb TOT/Ia, KOTAA OH ITOJTHOCTBIO TPOCOXHET.

Bcerma ipu yucTKe o6painaiTe BHUMaHUE — €CJTU UMEIOTCA — Ha 0co0ble yKa3aHUA
TIPOU3BOIUTEIIA TEKCTU/IA. Eciin coMHeBaeTeCh B c/Tydyae CUIBHBIX 3arpA3HeHUH, TOPYYUTe
paboTy cenuagaucry.
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HEHHDBIE COBETHI 110 YACTKE U
yxonay

PEKOMEHJIAIINU 110 OBPABOTKE ITATEH.

[IaTHA OT HAIMTKOB, HAIIPUMEDP, IMBO, KOJIA, .

Cnenarpb cj1erKa TeIuIbii PacTBOP MOIOIETO CPelCTBa (MeHy),
(ppyKTOBBIE COKM, KaKao, KO(e, (PPYKTbI, BUHO, . .

s HaHeCTH ee 0e1oy casipeTKON U MPOMOKHYTb KMIKOCTb.

Yan
2KvipHble ATHA OT Maca, JKUpa, OT MaCThI HanecTy npoMBIBOYHBIN O€H3WH WJIU MATHOBBIBOIUTED OeJI0M
IIAPUKOBOM PYyYKH, TIOMabl, MOJIOKA, pacTH- caI(peTKON U MPOMOKHYTh MPOMOKaTe/IbHON Oymarou. [Ipu HeoO-
TeJIBHOTO MacJjia, CMeTaHbl, coyca, 00yBHOTO XOOMMOCTH JOTIOJTHUTEIBHO 00paboTaTh paCTBOPOM CpEICTBA IJIA
KpeMa, cyma NeJIMKATHOW CTUPKM (IeHa) B TAKOM Ke MOPSAIKeE.

ITocTynarthb Tak ke, Kak 4 B CJIyyae JKUPHBIX ATeH. CBeUyHO!
CBe4HOM BOCK BOCK Itepe1 00pa00TKOM U3MeJIbYUTh M YIaIuTh. He ucmosibs3o-

BaTh yTIOT!

CMouuTh X07100HOM BoHoM. IIpu HE0GX0AMMOCTY TOTIOTHUTEIBHO
KpoBb, 6e10k 00pa6oTaTh pacCTBOPOM CpeICTBA IJIA eTMKATHOW CTUPKM (TIeHa)

[cm. [IATHA OT HATIMTKOB].

[ToOpsI3raTh 0XIAXKIAIOIMUM ad3P030JIEM U U3METbYUTD. [Ipu
2KeBarespHas pe3uHKa, MJIACTUIUH

He00X0IUMOCTH 00PATUTHCA K CTIeIUATUCTY.
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Maly lexikon potahovych 14-
tok

V sticasnosti existuje nespocetné mnozstvo potahovych materialov - a kazdy ma svoje Specifické vlastnosti. Vyber vhodného
potahu zavisi od vasich individualnych preferencii a Zivotnych podmienok - a v neposlednom rade od vasho osobného vkusu.
Na ulahcenie vyberu vam pontikame kratky nahlad do sveta potahovych materialov.

PLOCHA TKANINA

Plochu tkaninu tvoria dve sdstavy vlaken (osnova/titok), ktoré sa krizia v pravom uhle. Tento typ
tkaniny sa vyznacuje charakteristickym vzhladom a pevnostou. UZ samotny spdsob tkania tejto
latky ju predurcuje na tvorbu sluciek a uzlikov (hrcky), ktorych sa Il'ahko zbavite pomocou
odstranovaca hrciek. Tvorba hrciek je typickou vlastnostou materialu a nie je dovodom na

reklamaciu.

MIKROVLAKNO

Pri vyrobe mikrovlakna sa postupuje tak, Ze sa zviazok mikroskopickych vlaken rozvlaknuje,
brusi, spriada do vlaken a nakoniec sa z nich utka tkanina. Spravidla ide o syntetické vlakna.
Tkaniny z mikrovlakna si mimoriadne hebké, dobre si zachovavajd tvar a nepustaja vlakna. Su
zamatové na dotyk a pripominaji jemny semis.

VELUR, ZENILKA, MIKROPLYS A MOHER

Vysoky vlas z jemnych vlaken dodava tymto latkam typicky zamatovy vzhlad a prijemne mak-
ku textiru. Pouzivanim (tlak, teplo, vihkost) méze pri velirovych tkaninach déjst k zmenam
povrchovej vlasovej vrstvy. V dosledku toho vznikaji na potahu premenlivé farebné prechody
sposobené dopadom svetla a povrch posobi nejednotne, ¢o je typické pre vzhlad tychto potaho-

vych latok a povazuje sa za znak kvality.

KOZA

Koza je prirodny produkt. Nabytok z pravej koze budi dojem elegancie a kvality. KoZeny potah sa
vyznacuje individualnymi rysmi zvierata a je vZdy jedinecny. Exitujd rozne druhy koZe (napr.
voskovana koza, hruba koZa, mékka koZza), ktoré maju Specifické vlastnosti a vyZaduju si
Specialnu starostlivost. Ak mate pochybnosti o tom, ktory prostriedok je vhodny na oSetrenie

vasho kozeného nabytku, obratte sa na svojho predajcu.



Cenné tipy na Cistenie a oSe-
trovanie

CENNE TIPY NA CISTENIE A OSETROVANIE POTAHOV VASHO NABYTKU.

Gratulujeme, vybrali ste si kvalitny nabytok, ktory bol starostlivo zhotoveny. Ak chcete, aby si zachoval pekny vzhlad a hod-
notu eSte mnoho dalSich rokov, riad'te sa niekol’kymi pokynmi na Cistenie, oSetrovanie a zaobchadzanie s vaSim nabytkom,
ktoré sme pre vas zostavili nizsie.

NA CO SI TREBA DAT POZOR.

* Chrante svoj novy nabytok pred intenzivnym slne¢nym svetlom. Tak si dlhsie zachova povodni farbu.

* Pravidelne odstranujte necistoty sposobené kazdodennym pouZivanim, napr. prach a necistoty v déosledku kontaktu s
nabytkom. Cim je nabytok svetlejsi, tym doleZitejSie je pravidelné cistenie.

¢ KozZeny nabytok umiestnite do dostatocnej vzdialenosti od zdrojov tepla. KoZa vydrzi dlhSie a zachova si typicka
Struktaru.

CISTENIE TEXTILNYCH POTAHOV.

Latkové potahy pravidelne Cistite pomocou nasledujicich met6d:

« Cistenie kefkou: Celd plochu potahu opatrne vy¢istite mikkou kefkou (napr. kefou na $aty). Vietky latky s vlasovou
Strukturou (napr. zamat, Zenilka, veldr) je potrebné osetrovat kefou v smere vlasov.

* Vysavanie: Pouzite hladka hubicu na calinenie (bez Stetiniek) a celych povrch potahu vysajte na nizkom sacom stupni.

* Vydrhnutie: Vezmite bielu, mékku a ¢istd handricku. Jemne ju navlhéite a potah opatrne vydrhnite. Dalsou moznostou je
vycCistenie potahu navlhc¢enou jelenicou na okna.

ODSTRANOVANIE SKVRN Z TEXTILNYCH POTAHOV.

AKk sa potah niekedy aj napriek vSetkej opatrnosti zasSpini, dodrzujte nasledujice pravidla:

+ Skvrny odstraiiujte, kym sd este cerstvé. Zaschnuté §kvrny sa vidy odstrafiuji tazsie.

* Ak potah nie je mozné vyprat, vezmite handricku s vysokou sacou schopnostou. Hrubu Spinu zl'ahka zotrite smerom od
okraja
do stredu Skvrny. Tento postup v pripade potreby zopakujte.

* Nikdy nedrhnite prilis intenzivne! MoZete tym sposobit trvalé zmeny materialu a posSkodenia.

OPATRNE PRI POTAHOCH Z PLOCHEJ TKANINY, MIKROVLAKNA, ZENILKY A VELURU.

* Zvolent metddu Cistenia najprv otestujte na nendpadnom mieste.

* Pri poslednej faze oSetrovania postupuje vidy v smere vlaken materialu.
e Zrahnuté vlakna opat narovnajte pomocou utierky alebo makkou kefkou.
» Nabytok zacnite opit pouzivat, az ked tplne vyschne.

Pri c¢isteni sa vzdy riad'te osobitnymi upozorneniami vyrobcu textilii (ak s k dispozicii).
V pripade pochybnosti poverte odstranenim silného znecistenia odbornika.
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Cenné tipy na Cistenie a oSe-
trovanie

TIPY NA OSETRENIE SKVRN.

SKVRNA ‘ TIP NA VYCISTENIE

. L L. ; Vytvorte vlazny roztok z jemného pracieho prostriedku (penu),
Skvrny od napojov, ako je pivo, kola, ovocné L. . . ) .
. h L. naneste ho pomocou bielej handricky na Skvrnu a zl'ahka zotri-
Stavy, kakao, kava, ovocie, vino, Caj ¢

e.

. Na Skvrnu naneste bielou handri¢kou technicky benzin alebo
Mastné Skvrny, napr. od masla, tuku, pera, o e . i L X .
. . v . i odstranovac Skvin a jemne utrite pijavym papierom. Skvrnu
ruzu, mlieka, oleja, Slahacky, omacky, krému . . | L i j
: . moZete v pripade potreby nasledne oSetrit roztokom z jemného
na topanky, polievky . . N , j
pracieho prostriedku (penou), pricom zachovate rovnaky postup.

Vosk otk Rovnaky postup ako v pripade mastnych §kvin. Vosk zo sviecky
osk zo svie€
y pred oSetrenim rozdrobte a odstrante. NepouZzivajte Zehlicku!

Jemne zotrite studenou vodou. V pripade potreby néasledne oSe-
Krv, bielkoviny trite roztokom z jemného pracieho prostriedku (penou) ako pri
Skvrnach od napojov.

s . Nastriekajte chladiacim sprejom a rozdrobte. V pripade potreby
Zuvacka, modelovacia hmota . 3
kontaktujte odbornika.
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Mali leksikon pohiStvenih
prevlek

PohiStvenih prevlek je nepregledno veliko in vsaka ima posebne znacilnosti. Katera prevleka vam ustreza, je odvisno od indi-
vidualnih Zelja in Zivljenjske situacije, nenazadnje pa tudi od osebnega okusa. Da bi vam nekoliko olajsali izbiranje, navajamo

pregled vrst blaga za oblazinjeno pohistvo.

GLADKA TKANINA

Pri gladkih tkaninah se dve skupini vlaken krizZata (veriZzno/precno) pravokotno druga na drugo.
To vrsto tkanine odlikujeta znacilen videz in kompaktna povrsina. Gladka tkanina je Ze zaradi
vrste tkanja nagnjena k nastajanju muck in vozlickov (kosmicenje). Zlahka jih odstranite z
brivnikom za nitke. Kosmicenje je znacilna lastnost in ni razlog za reklamacijo.

MIKROVLAKNA

Pri proizvodnji tkanine iz mikrovlaken ustvarijo zaplete mikroskopsko majhnih drobnih vlaken,
jih zbrusijo, spredejo v niti in nato stkejo. Pri tem gre praviloma za sinteticna vlakna. Tkanina iz
mikrovlaken je nenavadno mehka, obdrzZi obliko in je odporna proti kosmicenju. Na otip je
Zametasta in spominja na tanek semis.

VELUR, SENILJA, FLOCK IN MOHER

Visoki flor iz tankih vlaken tem tkaninam podeli znacilno Zametasto povrsino in prijeten otip. Pri
velurjastih tkaninah lahko z uporabo (pritisk, toplota, vlaga) pride do sprememb na floru. S tem
se svetloba drugace lomi in ustvari marogast videz povrSine, kar tem prevlekam podeli znacilen

videz in velja za znak kakovosti.

USNJE

Usnje je naravni proizvod. PohiStvo iz pravega usnja naredi vtis zaradi posebne elegantnosti in
dragocenosti. Na usnjeni prevleki so vidne individualne znacilnosti Zivali in je vedno unikat.
Obstajajo razli¢ne vrste usnja (npr. povosceno usnje, debelo usnje, mehko usnje) s specifi¢nimi

lastnostmi. Potrebujejo tudi posebno nego. V primeru dvoma, katero negovalno sredstvo je pravo
za vaSe usnjeno pohistvo, povprasajte pri najbliZzjem trgovcu.



VWV

Dragoceni namigi za Ciscenje
in vzdrzevanje

DRAGOCENI NAMIGI ZA CISCENJE IN VZDRZEVANJE VASIH PREVLEK.

Cestitamo, ker ste se odlocili za kakovosten kos pohistva, ki je bil izdelan z izjemno skrbnostjo. Da bo ostal lep in da bo ohranil

svojo vrednost Se mnogo let, upoStevajte nekaj nasvetov za ravnanje z njim ter za ¢iSCenje in vzdrZevanje, ki smo jih zbrali v
nadaljevanju.

NA KAJ MORATE PAZITI.

* Novi kos pohistva zascitite pred mo¢nimi son¢nimi Zarki. Tako bo dlje ohranil prvotno barvo.

* Redno odstranjujte umazanijo zaradi vsakodnevne uporabe, na primer prah in kontaktno umazanijo. SvetlejSe kot je pohist-
vo, pomembnejSe je redno ¢iScenje.

* Usnjeno pohistvo naj bo postavljeno dovolj oddaljeno od virov toplote. Usnje bo dlje ¢asa ohranilo obstojnost in znacilno
mehkobo.

CISCENJE TEKSTILNIH PREVLEK.

Za redno CiSCenje prevlek iz blaga so primerne spodaj naStete metode:

» Krtacenje: Celotno povrsino iz blaga previdno skrtacite z mehko krtaco (npr. krtaca za oblacila). Pri blagu z dlakasto pov-
rsino (npr. Zamet, Senilja, velur) vedno krtacite v smeri dlacic.

* Sesanje: Uporabite gladko krtaco za oblazinjeno pohistvo (brez Scetin) in posesajte celotno prevleko z nizko sesalno mocjo.

* Brisanje: Uporabite belo, mehko in Cisto krpo. Rahlo jo navlaZite in z njo previdno obriSite prevleko iz blaga. Alternativno

lahko za CiSCenje uporabite tudi vlaZzno usnjeno krpo za brisanje oken.

ODSTRANJEVANJE MADEZEV 1Z TEKSTILNIH PREVLEK.

Ce kljub vsej previdnosti nastane madez, upostevajte naslednje:

* Madeze odstranite, dokler so $e sveZi. ZasuSen madez je vedno teZje odstraniti.

+ Ce prevleka ni pralna, uporabite vpojno krpo. Grobo umazanijo otrite od roba proti sredini madeza. Postopek po potrebi
ponovite.

¢ Nikoli ne drgnite! S tem lahko trajno spremenite material in ga poSkodujete.

PREVIDNO S PREVLEKAMI IZ GLADKIH TKANIN, MIKROVLAKEN, SENILJE IN VELURJA.

* Izbrano metodo za CiSCenje vedno najprej preverite na neopaznem mestu.
e Zadnji korak v postopku vedno izvedite v smeri dlacic materiala.

* Plosko lezeCa vlakna poravnajte pokonci s krpo ali z mehko krtaco.

* Pohistvo zacCnite uporabljati Sele, ko se p<aopolnoma posusi.

vvvvv

Pri moCni zamazanosti se v primeru dvoma posvetujte s strokovnjakom.
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Dragoceni namigi za Ciscenje
in vzdrzevanje

PREDLOGI ZA OBDELAVO MADEZEYV.

MADEZ ‘ PREDLOG ZA CISCENJE

Madezi od pijac, kot so pivo, kokakola, sadni Pripravite mlacno raztopino vode in blagega Cistila (peno), nane-
sokovi, kakav, kava, sadje, vino, ¢aj site z belo krpo in otrite.

Mastni madeZi od masla, masti, kemi¢nega Z belo krpo nanesite Cistilni bencin ali tekoCino za odstranjevan-
svincnika, rdecila za ustnice, mleka, olja, je madezev in popivnajte z vpojnim papirjem. Po potrebi na enak
smetane, omake, kreme za cevlje, juhe nacin ocistite Se z raztopino vode in blagega Cistila (peno).

. Postopajte kot pri mastnih madeZih. Vosek od svec pred ¢iScen-
Vosek od svec . o . o .
jem zdrobite in ga odstranite. Ne uporabite likalnika!

Otrite z mrzlo vodo. Po potrebi ocistite Se z raztopino vode in

Kri, beljakovine S . . .
blagega Cistila (peno) [glej madeZe od pijac].

< e . . PoprsSite s prSilom za zamrzovanje in zdrobite. Po potrebi se
Zvecilni gumi, plastelin . ]
posvetujte s strokovnjakom.
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Maly lexikon nabytkovych
potahu

Existuje nepreberné mnozstvi potahi na nabytek - a kazdy z nich ma své specifické vlastnosti. Ktery z potahti je pro vas
nejvhodnéjsi, zavisi na vaSich individualnich preferencich a okolnostech - a v neposledni radé i na vaSem osobnim vkusu.
Abychom vam vybér trochu usnadnili, ddme vam nahlédnout do svéta potahovych latek.

PLOSNA TKANINA

U plos$nych tkanin se kiizZi dvé skupiny niti (osnovni a Gtkové) v pravém ahlu. Tento typ tkaniny
se vyznacuje charakteristickym vzhledem a povrchem pevnym na omak. PloSné tkaniny maji
sklon k tvorbé Zmolk a uzlika (Zmolkovani, anglickym vyrazem pilling). Ty 1ze snadno odstranit
pomoci odstrafiovace Zmolkt. Zmolkovani je typicky rys a neopraviuje k reklamaci.

MIKROVLAKNO

Pri vyrob€ mikrovlaknové tkaniny se spojeni mikroskopicky jemnych vlaken zapléta, brousi,
zvlaknuje a nakonec zatka. Zpravidla se pritom jedna o material ze syntetickych vlaken. Mikro-
vlaknové tkaniny jsou vyjimecné mékké, tvarove stalé a odolné proti tvorbé Zmolkd. Jejich povrch
je sametové hebky a pripomina jemny semis.

SEMIS, ZINYLKA, FLOCKOVA LATKA A MOHER

Vzprimeny vlas z jemnych vlaken propujcuje témto tkaninam charakteristicky sametové hebky
povrch, a navic jsou prijemné mékké na dotek. U tkanin podobnych semisi mize dojit v disledku
pouZzivani (tlak, teplo, vlhkost) ke zménam povrchu (vlasu). Vznikaji tim ménavé lomy svétla a
dojem neklidného povrchu, které tvori typicky vzhled téchto tkanin a je povaZovan za charakteri-

sticky znak tohoto materialu.

KUZE
Kuze je prirodni produkt. Nabytek z pravé kiZe nadchne svou mimoradnou eleganci a kvalitou.

KoZeny potah v sobé vidy nese individualni znaky daného zvirete a je vZdy unikatni. Existuji
razné druhy kGze (napr. voskovan4, silna ¢i jemna kiiZe), které maji specifické vlastnosti a

vyZaduji zvlastni péci. V pripadé pochybnosti se zeptejte svého prodejce, které prostredky jsou

vhodné pro péci o vas koZeny nabytek.



UziteCné tipy pro Cisténi a
udrzovani

UZITECNE TIPY PRO CISTENI A UDRZOVANI VASICH NABYTKOVYCH POTAHU.

Blahopiejeme vam: vybrali jste si vysoce kvalitni kus nabytku, ktery byl vyroben s velkou péci. Aby vam vs$ak vydrzZel fadu
let stejné pékny a zachoval si svou hodnotu, vezméte prosim na védomi nékolik niZze uvedenych tipu tykajicich se zachazeni,
CiSténi a péce.

NA CO BYSTE SI MELI DAT POZOR.

* Chrante svlij novy nabytek pied intenzivnim slunecnim svétlem. Déle si tak uchovava svou pivodni barvu.

* Pravidelné odstranujte zneciSténi zptisobena kaZdodennim pouZivanim - jako napf. od usazeného prachu nebo télesného
kontaktu. Cim je nabytek svétlejsi, tim dileZitéjsi je jeho pravidelné ¢isténi.

» Kozeny nabytek umistéte v dostatecné vzdalenosti od zdroju tepla. KizZe vydrzi déle a udrzi si svidj typicky povrch.

JAK CISTIT TEXTILNI POTAHY NA NABYTK.

Pro pravidelné ¢isténi textilnich potahd jsou vhodné nasledujici metody:

» Kartacovani: Ocistéte potahovou latku po celém povrchu opatrné mékkym kartaCem (napr. karta¢em na Saty). U vSech
latek
s vlasem (napf. samet, Zinylka, semis) ved'te kartac vidy ve sméru vlasu.

¢ Vysavani: Pouzijte hladky Calounicky kartac (bez $tétin) a vysajte cely povrch pti nizkém sacim vykonu.

¢ Otirani: Vezméte bily, mékky a ¢isty hadiik. Lehce ho navlhcete a opatrné jim ottete potahovou latku. Pfipadné mizZete na
CiSténi pouzit i vihkou kdzi na okna.

JAK ODSTRANIT SKVRNY Z TEXTILNICH POTAHU NABYTKU.

Pokud se navzdory veskeré opatrnosti prece objevi néjaka skvrna, dodrZujte nasledujici pokyny:

* Odstrante skvrny, dokud jsou jesté Cerstvé. Vysusena skvrna se vidy odstranuje hire.

e V pripadé, Ze potah neni omyvatelny, pouzijte savy hadiik. Opatrné setrete hrubé necistoty od okraje smérem do stiedu
plochy. Tento postup je v pripadé potieby nutno opakovat

¢ Nikdy potahy nettete velkou silou! Mohlo by tak dojit k trvalym zménam materialu a poskozeni.

POZOR PRI CISTENI POTAHU Z PLOSNE TKANINY, MIKROVLAKNA, ZINYLKY A SEMISE.

* Nejprve otestujte metodu cisSténi, kterou jste si vybrali, na néjakém skrytém misté.

¢ Posledni fazi ¢iSténi provadéjte vidy ve sméru vlasu materialu.

¢ Prilehla vlakna znovu narovnejte hadfikem nebo mékkym kartacem.

¢ Nabytek nepouZivejte drive, nezZ bude zcela vysuSeny.

Mate-li k dispozici specialni pokyny vyrobce textilu, vZdy je pri ¢isténi dodrZujte. Pokud mate v pripadé silného zneciSténi
pochybnosti, obratte se na odbornika.
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UziteCné tipy pro Cisténi a
udrzovani

DOPORUCENI PRO ODSTRANOVANI SKVRN.

SKVRNA ‘ NAVRH CISTENI

Skvrny od napojt, jako jsou pivo, cola, ovocné | Vytvorte vlazny roztok Setrného Cisticiho prostiedku (péna) a
stavy, kakao, kava, vino, Caj opatrné nanasejte bilym hadrikem kousek po kousku.

Mastné skvrny napt. od masla, tuku, propiso- | Naneste na potah pomoci bilého hadfiku ¢istici benzin nebo
vacky, rténky, mléka, oleje, smetany, omacky, | odstranovac skvrn a poté vysajte savym papirem. Pfip. pouzijte
krému na boty, polévky slaby roztok ¢isticiho prostredku (péna) a postupujte stejné.

. Postupujte podle pokyni pro mastné skvrny. Pred oSetfenim
Vosk ze svicek , . Ge w1l
vosk rozdrtte a odstrante. NepouzZivejte Zehlicku!

K bilek Opatrné setrete studenou vodou. Pripadné jesté docistéte slabym
rev, bile
’ roztokem cisticiho prostfedku (péna) [viz skvrny od napoju].

.. i Postrikejte chladicim sprejem a rozlamejte. Pfipadné konzultujte
Zvykacka, plastelina ,
s odbornikem.
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Kis karpitlexikon

Atlathatatlan mennyiségben léteznek butorkarpitok - és mindegyik kiilonleges tulajdonsagokkal bir. Hogy melyik karpit len-
ne a megfelel§ az On szamara, az az On egyéni stilusatél és életvitelétél fiigg — valamint nem utolsé sorban az izlésétdl. Hogy
a valasztas konnyebb legyen, adunk egy kis betekintést a karpitanyagok vilagaba.

SIMA SZOVET

Sima szovet esetében két szalcsoport keresztezi egymast (lanc/hajtas) a jobb sarokban. Ezt a
szovettipust tipikus feliilet és tartas jellemzi. A sima szovet hajlamos a szovés modja miatt
bolyhosodasra és csomdsodasra. Ezek konnyen eltavolithatok egy bolyh-borotvaval. A csomésodés
aruspecifikus jelenség, amely miatt panasszal élni nem lehet.

MIKROSZAL

A mikroszdlas szovet el§allitasakor a mikroszkopikus méretid finom szalakat dsszekeverik,
Osszecsiszoljak, szalakka szovik és megfonjak. Altalaban szintetikus szalanyagrél van sz6. A
mikroszalas anyag rendkiviil puha, formatarté és ellenall a bolyhosodasnak. A tapintas barsonys-
zer( és finom bdrre emlékeztet.

VELUR, ZSENILIA, PLUSS ES MOHER

Ezeknek az anyagoknak egy finom, 4116 szalakbdl 4ll6 feliilet ad tipikusan barsonyszert és kelle-
mesen puha tapintast. A veldirszerd szovetnél a hasznalat soran (nyomas, hd, nedvesség) feliileti

elvaltozas l1éphet fel. Eltérd fénytorés és egyenetlen feliileti kép alakul ki, ami a karpitnak tipikus
megjelenést kolcsonoz és mindségi ismertetéjegynek tekintendd.

BOR

A bér természetes anyag. A valodi borbdl késziilt karpit kiilonlegesen elegans és értékes be-
nyomast kelt. A bérkarpit viseli az allat egyéni ismertetdjegyeit és mindig egyedi. Vannak
kiilonb6z6 bértipusok (pl.: viaszbdr, vastaghdr, puhabdr), amelyek mind specialis tulajdonsagok-
kal rendelkeznek és bdrre szabott apolast igényelnek. Kérdés esetén kérjen tanacsot a kereske-
détél, hogy melyik a legalkalmasabb 4poldszer az On butorahoz.




Hasznos tippek tisztitasahoz
es apolasahoz

HASZNOS TIPPEK BUTORKARPIT TISZTITASAHOZ ES APOLASAHOZ.

Szivbol gratuldlunk, hogy egy olyan mindségi bitor mellett dontott, amely gondos eljarassal késziilt. Hogy a darab sok évig jo
allapotd maradjon és megdrizze értékét, ajanlatos a cégiink altal dsszedllitott kezelési, tisztitasi és apolasi ttmutatot betartani:

A KOVETKEZOKRE KELL FIGYELMET FORDITANI.

» Ovja az 4j biitort a kézvetlen napfénytél, igy tovabb megtartja eredeti szinét.

* Rendszeresen tavolitsa el a napi hasznalatb6l adédé szennyezddéseket — mint pl.: por és ujjnyomok. Minél vilagosabb a
butor szine, annal fontosabb a rendszeres tisztitas.

* A bérbutorokat mindig megfeleld tavolsagra helyezze el a héforrasoktol. A bér igy tartésabb lesz és megdrzi a jellegzetes
tapintasat.

[GY TISZTITSA A TEXTIL KARPITOKAT.

A textil batorkarpit rendszeres tisztitdsara a kovetkezd mdédszerek alkalmasak:

» Kefélés: Kefélje at a butort egy puha kefével (pl.: ruhakefével) Gvatosan a teljes feliiletén. A hajszeri feliileti anyagok (pl.:
barsony, zsenilia, velur) esetében a kefét mindig a szalirAnyban huzza.

¢ Porszivozas: Hasznaljon egy sima karpitporszivot (sorte nélkiil) és porszivozza at a teljes feliiletet alacsony teljesitmény
mellett.

* Dorzsolés: Vegyen kézbe egy fehér, puha és tiszta kend6t. Enyhén nedvesitse be és a karpit anyagat 6vatosan dorzsolje at
vele. Alternativaként a tisztitast végezheti nedves ablaktorlé bérkenddvel is.

IGY TAVOLITHATOK EL A FOLTOK A TEXTIL KARPITROL.

Ha minden dvatossag ellenére mégis el6fordulnak foltok, vegye figyelembe a kovetkezdket:

* Téavolitsa el a foltot kozvetleniil a keletkezés utan. A beszaradt folt mindig nehezebben kezelhetd.

* Ha a huzat nem moshatd, vegyen kézbe egy nedvszivé kenddt. A szennyezddést itassa fel 6vatosan a sz€létdl befele halad-
va.
Sziikség esetén ismételje meg ezt a folyamatot.

* Soha ne dorzsolje erésen! A dorzsolés maradando anyagsériiléshez és elvaltozashoz vezethet.

LEGYEN OVATOS A SIMA, MIKROSZALAS, ZSENILIA ES VELUR FELULETU KARPITOKKAL.

* Tesztelje a valasztott tisztitasi modszert el§szor egy kevésbé feltling helyen.
¢ Az utols6 kezelést mindig az anyag szaliranyaban végezze.

* A lesimult szalakat egy kenddével vagy puha kefével allitsa fel.

* A butort csak akkor vegye hasznalatba, ha mar teljesen megszaradt.

A tisztitdsanal mindig vegye figyelembe - amennyiben van - a textilgyart6 utasitasait. Erds szennyez6dés esetén bizzon meg
egy szakembert.
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Hasznos tippek tisztitasahoz
es apolasahoz

FOLTKEZELESI JAVASLATOK.

TISZTITASI JAVASLAT
Gylimolcs- és italfoltok, mint sor, kdla, gyii- Langyos kimélé mosdszer oldatot késziteni (hab), fehér kenddvel
molcslé, kakad, kavé, bor, tea felvinni és letorolni.

Moso6benzint vagy folteltavolité folyadékot fehér kenddével fel-

Zsiros foltok, mint vaj, zsir, golydstoll, ajak- o ; L. o |
vinni és itatéspapirral leszaritani. Esetlegesen kimél§ mosdszer

ruzs, tej, olaj, tejszin, sz6sz, cip6krém, leves L, . .
oldattal (hab) hasonl6 médon utékezelni.

Hasonlo6 eljaras, mint a zsiros foltoknal. A gyertyaviaszt a
Gyertyaviasz kezelés el6tt fel kell torni és eltavolitani. Nem szabad vasalot
hasznalni.

Hideg vizzel felitatni, és esetleg kimélé mosészer oldattal (hab)

Vér, tojasfehérje . s x .
utékezelni (lasd az italfoltokat).

L, . Fagyasztospray-vel befujni és letordelni. Esetlegesen szakember
Ragégumi, gyurma

véleményét kikérni.
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KPATDBK PEYHHUK 3A
MEBEJIHA TAITMIIEPUA

Hma orpoMHO pa3HooOpa3ue OT Tanmuiepuu 3a Mmebesid, Karo BCAKa OT TAX MMa CielM(pUIHU XapakTepucTuku. Kosa tanuuepus

€ Hal-Toaxoasamia 3a Bac, 3aBHUCH OT JIMYHUTE B npeamnoYuTaHuA U YCJI0BUA HA 2JKUBOT, a HE Ha IMOCJIEHO MACTO, X OT IMYHUA

Bu BKYC. 3a ma HallpaBUM I/I360pﬂ Bu manko Io-J1IeCeH, Bu npegjaaraMe Ja HaITHMKHETe B CB€Ta Ha ThKaHUTE 3a Tallulepus.
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KAKAPIOBU TbKAHU

IIpm )XaKapaoBuTe ThKaHU AB€ TPYNHM HUIIKH (OCHOBA/BBTHK) C€ MPEIUINTAT MO IMpaB bI'bl. To3n
TUTl THKAaHU Ce OTJIMYaBaT C XapaKTepHUA CU BHUI W 3/paBHHA. [lopagy HaYMHA HA THKaHE IO
JKaKaplloOBUTe ThKaHU OGMKHOBEHO ce 0Gpa3yBaT MbX4YeTa M TOIYEHIIA, KOUTO MOraT ga Gboar
OTCTPaHEHU JIECHO C TIOMOIITA Ha ypel 3a MUTUHT. [IUJTUHI'BT € TATUYHA 0COOEHOCT Ha Te3U ThKAaHU
U He JIaBa NMPaBO Ha PeKJIaMalus.

MUKPO®UBLHP

Ilpu NpoW3BOACTBOTO HA MUKPOPUOBP CHOII OT MUKPOCKOIIMYHO THHKHM BJIaKHA Ce YCYKBar,
M3IJIaXKIaT, U3NPUAAT Ha HUIIKY M Hakpad ce ThKaT. OOMKHOBEHO TOBA € CUHTETHYeH BJIaKHECT
marepuaa. TpKaHuTe 0T MUKPOPHOBP Ca U3KITIOUUTETHO MeKH, He ce Je)opMUpaT U ca YCTOMYUBH
Ha o0pa3yBaHeT0 HAa MbXyeTa. YCellaHeTO NMPU JTOKOCBAHE € 3a MeKOTa M HAIoOMHA Ha (puHa
IMBeYoBa Koxa.

BEJIYP, LIEHWJI, ®JIOK 1 MOXEP

Pusuiia ot M3NpaBeHU THHKM BJIACMHKY MPHUIaBa HA T€3W ThKAHHW XapaKTEPHOTO Kaau(eHO JIuIle
U TPUATHO MEKO ycellaHe MpHU OoKocBaHe. [Ipym ThKaHUTE OT pola Ha Bejypa pU3HIIATA MOXKe
I1a ce TIPOMEHHW B pe3yJITaT HAa M3MOJI3BaHETO (HATHMCK, TOIUTMHA, BiakHocT). Taka ce mosryyaBa
TIPOMEHJTMBO TIpevylBaHe Ha CBeTJIMHATA W IMYJICHpANl M3T/Iell Ha JIMIETO, KOWTO € THIMUJIHATa
BU3UA HA Te3W ThKAHU 3a TANMIIEPHS U Ce CUYMTA 3a (esrer 3a Ka4yecTBo.

KOXKA

Koxkara e ectecTBeH MPOAYKT. MeOe/TuTe OT eCTeCTBeHA KO3Ka BIIeYaT/IABAT ChC CBOSITA €JIETAHTHOCT
M BHCOKa CTOMHOCT. KosKeHaTa Tamuuepus MpuTeXaBa 0COGEHOCTUTE Ha CHOTBETHOTO JKMBOTHO U
BUHATY € YHUKa/THA. ChIIeCTBYBAT pa3/IMYHN BUIOBE KOXKa (HaIpuMep MpomMa3aHa, nebera 1 Meka
KO0XKa), KOUTO UMaT Pa3/IMYHU 0COGEHOCTH U Ce HYXKHAfAT OT CIeIMa/THA TOIPbKKA. AKO He cTe
CUTYPHM, TIOTIMTaliTe B Mara3MHa Koe CpPelCTBO 3a MOAIPBXKKA € HaW-MomxonAmo 3a Bamure
mebestn.



HEHHHW CbBETH 3A
[TIOYUCTBAHE U ITIOJPb2KK

IEHHU CBbBETH 3A IIOYNCTBAHE U IIOOOPDH2KKA HA TAIIMIIEPUATA HA BAIINTE
MEBEJIN.

Yecturo! Bue B3exrte pemieHue ga 3aKynure BUCOKOKAa4Ye€CTBEHU Meﬁe]’[I/I, KOUTO Ca I/I3p360TeHI/I MHOI'0 I'PUZK/IMBO. 3a nma
OCTaHAT KpaCuBHU B NNPOAB/IZKEHUE HA IBJITM TOOUHU U A 3aMa3daT CTOMHOCTTA cu, cra3BanTe HAKOU YKa3aHuA 3a U3I10JI13BaHe,
MMOYUCTBaHEe U MOOOPHKKaA, KOUTO CMe ITOATOTBU/IA 3a Bac.

OBPBIMAWTE BHUMAHUE HA CJIETHOTO.

* Ilazere Bammre HOBU MebesT OT CHUTHA CThHYEBA CBeT/TMHA. Taka Ire 3amasar Mo-I'bJIT0 BpeMe IMbPBOHAYATHUSA CHU I[BAT.

» IIpemaxBaiiTe PeTOBHO 3aMbPCABAHUATA OT BCEKUIHEBHOTO M3II0/I3BaHe, KATO HAI[PUMeEP MpaX W 3al[allBaHUA OT IOTIHP.
KoK0oTO m0-CBETHJI € IBETHT Ha MeleTuTe, TOJIKOBA MO-BaXKHO € PEIOBHOTO MOYUCTBAHE.

 TlocraBsiiTe KoXXKeHUTe MebesTN Ha I0CTaThYHO PA3CTOSTHUE OT U3TOYHUIIM Ha TOTUTUHA. KoXara u3mabpka Mo-IbJIro u
3ama3Ba XapaKTEpPHOTO CH yCelllaHe TIPU TOKOCBaHe (Tpud).

ITOYUCTBAHE HA TEKCTU/IHA TAIIMIIEPUA HA MEBEJIN.

3a pemoBHOTO MOYMCTBaHe HAa MeGeTHATa TAaUIIEPHUs OT IUIAT Ca IMOIXOIAIIN CJIETHUTE METOIH:

» IlouucrBaHe c yeTKa: I3ueTKaiiTe ¢ MeKa YeTKa (HalpuUMep YeTKa 3a Ipexy) BHUMATETHO U HAJTOCTHO TJIaTa Ha
tanmuuepuATa. [Ipy BCHUKM ThKaHU C MBXECTO JIUILIe (KaTO HallpuMmep Kaaude, MeHWI, BeJIyp) yeTKaTa BUHATH TpAOBa 1a
ce JIBUKY 110 TIOCOKA Ha MbXa.

» TlouyucTBaHe ¢ MpaxocMyKavka: 3mon3BaiiTe T/IalKaTa MpUCTaBKa 3a Tanuiepus (6e3 KoCMH) U U3CMYYeTe IAIOCTHO
TamuIepuaATa Ha HUCKA BCMyKaTeTHa MOITHOCT.

* IloumcTBaHe Cc Kbpma: Bemere MeKa u yncta Os1a Kbprna. HaBnaxHere s JIEKO U M3TPUITe BHUMAaTETHO ThKAHTA Ha
TanuiepuAra. [[pyr BApHAHT 3a MOYKUCTBAHE € C BJIaXKHA T0/IepyA 3a CTBKIIO.

ITPEMAXBAHE HA ITIETHA OT TEKCTUJIHA TAIIMIIEPHUA HA MEBEJIN.

AKO HE3aBUCHMO OT MpeINla3HUTe MEPKH Ce TOIyJaT eTHa, o0bpHeTe BHUMaHHE Ha CJIETHOTO:

* OtcTpaHeTe MeTHATa, JOKATO Ca TPECHHU. 3aChXHAIOTO TIETHO BUHATH Ce OTCTPAHABA MO-TPYIHO.

* AKo TamuIiepusATa He MOXKe 1a ce Iepe, B3eMeTe MONUBaNia Kbpiia. BHUMaTe THO MONUiTe €apOoTO/06UTHOTO 3aMbpCABaHE
OT Kpas KbM cpenaTa. [Ipu Heo6X0IMMOCT IIOBTOPETE Ta3! CTHITKA.

* Hukora He ThbpKawTe cuTHO! Taka MOXKe Jja Ce CTUTHE JT0 TPAWHM MPOMEHU Ha MaTepuasia v 10 OBpeXkKIaHe.

BHUMAHUE ITPU TAIIMIEPUA OT 2KAKAPI, MUKPO®UBLLP, ITEHUJI 11 BEJTYP.

¢ Hsnpo6BaiiTe n36panusa oT Bac MeTom 3a TOYKMCTBaHE IIBPBO Ha He3a0eTeXKUMO MACTO.
* BuHaru m3BHpIIBAiTE TOBA TPETHPAHE IO MTOCOKA Ha MbXa Ha MaTepHasia.

e H3mpaBeTe 0THOBO MPWIETHAINTE BJIACHHKHM C K'bpIIa WJIM MeKa YeTKa.

* H3non3Baiite MeGesUTe OTHOBO €lIBa KOTaTo Ca HAIIBJIHO U3CHhXHAJIH.

le/l IIOYMCTBAHETO Ce C’]:Oﬁpa3SIBal71Te CbhC ClIeHMA/THUTE YKa3aHUATa IIPOUIBOIUTEIA

HA TEKCTUJIAa, aKO UMa HAJIMYHU TaKWBa. AKO He 3HaeTe KaK 1a MOCThIIUTe IPU CHJIHI
3aMBpCABaHUSA, ce 00bPHETE KBM CIEeINaTUCT.
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HEHHU CBbBETU 3A
[IOYUCTBAHE U ITIOJIPb2KKA

ITPENJIO2KEHUA 3A TPETUPAHE HA IIETHA.

ITPENJIOZKEHUE 3A IIOYNCTBAHE

IleTHa oT HAaMMMTKH, KaTo OMpa, KOKa KOJIa,
Hampasete X/1albK pa3TBOP C MEKO IIOYMCTBAIIO CPEICTBO
IIJIOIOBM COKOBe, KaKao, Kade, IJI010Be, BUHO, .
. (nmsAHA), C MeKa KbpIla HaHeCeTe U MOIUITe.
yan

Hanecete GeH3WH 3a MOYUCTBaHE WJIU TEYHOCT 3a IpeMaxBaHe
Ma3zHu neTHa, KaTo MacJio, Ma3HWHA, .
Ha MeTHa ¢ MeKa K'bpIia ¥ TIOTHMITe C ITOIMBaTeTHA XapTHs.

XUMUKAJIKa, YePBUJI0, MJIAKO, 0JTH0, CMETaHa, .
EBeHTYa/THO TpeTUpanTe JOI'BTHUTETHO 110 CHIINA HAYMH C
coc, 604 3a 00yBKH, Cyna
Pa3TBOP C MEKO MOYMCTBAIIO CPEICTBO (IIAHA).

ITocThIIeTEe KAKTO P IIOYKMCTBAHETO HA MA3HM IETHA.
BocsK ot cBenr IIpenu TpeTMpaHeTo pa3uymere BOChKa U To OTCTpaHeTe. He
HM3II0/I3BAaMTE 10THA!

ITonuiiTe ¢bC cTymeHa Boga. EBeHTyaIHO TpeTupanTe
Kp®bB, 6enThunHm TOI'B/THUTEITHO C PA3TBOP C MEKO MOYKCTBAIIO CPEICTBO (TIsTHA)

(BXK. II€THA OT HAIIUTKH).

Hanpsbckaiite ¢ ox1axkan ciupei u pazuynere. [lonuraiite
JI'bBKH, IJTACTUJIMH
€BEeHTYJIHO CIIeLIMasIUCT.
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